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Axel Adlersparre,
18121879.

I en tid da sorg forlamat hand och tanke ma det
tilldtas utgifvarinnan af denna tidskrift att for dess lasare
framlagga den bild, som den svenska tidningspressen teck-
nat af kommendoren och riksdagsmannen Axel Adlersparre
vid hans dod den 16 nastlidne Juni. Det ma vara tillatet
afven derfor, att bilden alltigenom bér fosterlandsvénnens
drag och salunda, oberoende af personliga forhallanden,
har ratt till plats i en tidskrift, som vill vara hemmens
malsman och fran hvars blad den aflidnes adla tankar i
kraftiga ord mer an en gang talat.

Huruvida det skall forunnas Adlersparres narmaste
mod och kraft att till de spridda drag af den offentlige
mannen, hvilka har samlats, lagga teckningen af hans inre
personlighet, af de karaktdrens och hjertelagets djupaste
kéalldrag, hvilka uppspringa endast fér hemkretsen, af de
forhallanden till framstdende samtida, de personliga syf-
ten och stréfvanden, hvilka réjas endast i fortroliga med-
delanden eller i anteckningar fran ensliga stunder — det
ar visserligen tvifvelaktigt. Dock vill hans hustru tack-
samt mottaga alla meddelanden fran vanner, korrespon-
denter och kamrater, som kunna kasta ytterligare ljus
ofver hans karaktar.

Sist uttalar hon ett innerligt tack! till alla, som he-
drat den &dles minne.

Stockholm i Augusti 1879.

S. L—d Adlersparre.

Jemte den aflidnes portratt, skuret i tra for Ny Illustrerad Tidning
efter en fotografi af Eurenius, bifogas sdsom prof pad hans handstil ett
aftryck i fotolitografi af forordet till hans bok: Nutidens sjokrigsmateriel
och Europas pansarflottor 1878.



Ny Hlustrerad Tidning for den 18 Juni.

Axel Adlersparre.

t

En kapten vid Jemtlands regimente, son till
en statskommissarie och sonson till en kdépman i
Goteborg, fick for 122 ar sedan intrade pa sven-
ska riddarhuset och utbytte da sitt ofrélse namn
(Christopherson) mot det nu sa frejdade namnet
Adlersparre. Aldste sonen blef riksarkivarie, den
andre kanslitjensteman, den tredje grefve och
excellens — som »1809 ars man» —, den fjerde
blef landshofding. Alla voro de energiska man,
men endast de bada yngsta tillnéra var politiska
historia.

Landshofdingen Axel Adlersparre, som 1800
forklarats sin riksdagsmannaréatt forlustig, atertog
den dock sedermera utan hinder af kungabrefvet,
sedan brodren George genomfort forandring af
bade kungahus och regeringsform. Han lefde i
manga ar utan tjenst pd Oland, der han arren-
derat Borgholm och anlagt ett alunbruk; under
denna tid foddes hans son Axel, den 27 okt. 1812.

Efter undervisning i hemmet, der &ldre sy-
stern Sofia, den sedan namnkunniga malarinnan,
delade brddernas lexor och lekar, sandes Axel
1825 till kadettakademien pa Karlberg, hvarifran



han 1833 fick sin forsta sjokommendering som
kadett pa kutterbriggen »Vanta litet», liksom fol-
jande aren pa korvetterna »Jarramas» och »Na-
jaden», samtidigt hedrad med anstallning som
kammarpage hos kronprinsen-storamiralen. 1837
blef han sekundl6jtnant »pa exspektans» och er-
holl 1838 tre ars permission.

Nu ville han forvarfva sjomanskap. Forst
blef han matros pa en svensk handelsbrigg, tog
i en fransk medelhafshamn hyra pa en fransk
bark och tre manader senare pa en nordameri-
kansk korvett. Under de 22 manader, han nu
var matros i FOrenta Staternas orlogstjenst, be-
sokte han medelhafshamnarna, Kanarie- och Kap
Verds-6arna, Guinea-kusten, Vestindien och ham-
nar i Forenta Staterna. 1841 afmonstrade han i
Norfolk, men tog i Boston hyra som matros pa
en nordamerikansk handelsbrigantin, derefter pa
ett barkskepp. Fick detta ar tilltrada sekund-
I6jtnants 16n, men erhdll forlangd permission och
fortsatte sina matrosfarder, 1842 och 1843 pa sjo-
arne Erie, Huron och Michigan. 1844 aterpasse-
rade han Atlanten som matros pa paketskeppet
»Prins Albert» och kommenderades vid hemkomsten
som officer pa svenska Orlogsskonerten »L'Aigle».
1845 premierlojtnant, erholl Adlersparre aren 1845
—47 kommenderingar som officer pa exercisskep-
pet »Faderneslandet», korvetten »Jarramas» och
postjakten »Postiljon», samt anvande 1849 sex ma-
naders permission att under kriget gdra dansk
orlogstjenst.
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Adlersparre anstaldes som officer a det olyck-
ligt ryktbara linieskeppet »Kristian VIlI», derefter
pa »Skjold», och deltog harunder i tvenne mindre
sjostrider. Med Dannebrogens riddartecken ater-
kom han, &fvensom med ny erfarenhet i fragor
rorande en oOrlogsflottas organisation. Dessa fra-
gor hade redan i trettio ar varit foremal for ko-
mitéer, artiklar och riksdagsdebatter, och en gan-
ska het broschyrstrid pagick, just nar Adlersparre
hemkom fran Amerika. Gyllengranat hade da
som sjominister eftertradt gamle Johan Lager-
bjelke, Ehrenstrom foljde pa Gyllengranat, och
efter hans dod inkallades Platen i konungens rad.
Till 1850 ars riksdag ingaf han, sasom kung],
proposition, ett »forslag till Sveriges sjoforsvar»;
linieskeppen skulle nedhuggas till fregatter, offi-
cerspersonalen Okas, skargardsforsvaret uppbrin-
gas till en materiel om 7 millioners kostnad. Nu
tog Adlersparre del i striden, visserligen icke som
riksdagsman, men som broschyrforfattare; hans
»Erinringar» vid Platens forslag trycktes i tva
upplagor och mottes med »Aloter», hvilka aterigen
af Adlersparre fingo »Nwar». Adlersparre pavisar
orimligheten af att skaffa en officerspersonal, som
man aldrig har rad att gifva sjomanskap, och an-
ser det battre att reducera &n tilloka den redan
befintliga, hvarjamte han framhaller Danmarks
exempel i frdga om sjoofficershildning. Linie-
skeppens nedhuggning till fregatter motséatter han
sig med stor ifver sasom en ur bade ekonomisk
och forsvarshansyn olamplig atgard och anser



Sverige fortfarande bora halla sig nagra dylika
linieskepp for att kunna under ett europeiskt krig
vara en begarlig allierad, som just derfor ej for-
fordelas. Skargardsvapnets ofullkomlighet, sasom
dyrt och krafvande stora besattningar men dock
endast i inskrankt man anvéndbart, hindrar ho-
nom dock ej att erkdnna dess oumbarlighet. Penn-
striden, i hvilken flere mellankommande parter togo
del, fordes icke utan bitterhet, och Adlersparre
fick uppbara forebraelser bade for »oéarlighet» (?))
och »ulfnatur». Det skulle &nnu droja atskilliga
ar, innan Platen och Adlersparre funnit hvar-
andra.

Fran 1850 underekipagemastare & Karlskrona
varf utndmndes Adlersparre 1854 till kaptenlojt-
nant, blef 1855 sekond a korvetten »Najaden»,
som da tjenstgjorde som vaktfartyg utanfor Vax-
holm, 1857 ekipagemastare, 1858 kapten. Under
tiden hade Platen eftertradts af Ulner och denne
af Ehnemark. Den sistndmde sande Adlersparre
att under sex manader beska Englands och Frank-
rikes skeppsvarf och kommenderade honom 1859
som chef & briggen »Nordenskicld». 1860 valdes
Adlersparre af ridderskapet och adeln till ledamot
af statsrevisionen, 1861 forde han fregatten Norr-
koping Ofver Atlanten och 1862 utndmndes han
till kommendorkapten. Samma ar blef Platen
a nyo sjominister och 1863 kallade han Adler-
sparre till chef for sjoférsvarsdepartementets kom-
mandoexpedition. Samma ar valde adeln honom
ater igen till statsrevisor.
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Den 12 Maj 1865 foredrog Platen i KarlXV:s
rad de af expeditionschefen uppsatta “grunder for
ombildning af Sveriges sjoforsvar», i hvilka Platen
utvecklade systemet af flottans delning for bere-
dande af tillracklig 6fning at dess befal. »Tjenst-
goringen ombord pa sjogaende orlogsfartyg och
den tjenstgoring, som tillhor det inre forsvaret uti
vara skargardar och inlandsfarvatten, aro hvar for
sig, om ratt vardade, af en s skiljaktig beskaf-
fenhet, att de med skéal béra utgbra tvenne yr-
ken. Att sd fordela arbetet &r ej mer an en skyl-
dig gard at tidsandan.» | dessa ord ligger sjelfva
hjertroten till den indelning i kongl. flottan och
skargardsartilleriet, for hvilken, sdsom en rege-
ringens proposition, Platen och Adlersparre da
gemensamt stridde.

Nu forst intog Adlersparre sin arfda plats
pa riddarhuset, der han den 8 Nov. 1865 i kraf-
tiga ord framholl sin af andra kraftiga stimmor
haftigt bestridda asigt. Resultatet af forra regi-
mer vore en illa vardad flotta. Fartygen voro
manga, men fa voro stridbara. Personalen hade
ett talrikt befdl, — — — — men officerarne voro
blott undantagsvis pa sjon, heter det i Adler-
sparres anforande pa riddarhuset.

»Sa lag var flotta», fortsatter han, »under
sista 30—40 aren lik en vattusigtig patient, med
stora traditioner, men ofdrstandigt tillampade,
med plymagerad hatt, men ddende lifskrafter. Vi
maste &ndra detta forhallande och stalla si till,
att den personal som skall mandOvrera ute pa
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hafvet, hvarest fordras fullstandigt sjomanskap,
under fredstid ofvas i dessa idrotter, och att den
som ar afsedd att forsvara vara skargardar och
elfvar erhaller en deremot svarande 6fning.»

Vi veta, att forslaget genomdrefs och att den
storre 6fning for befédl och manskap, som derige-
nom afsags och &fven vans, icke hindrade en mot-
satt asigt om sjoforsvarets basta att nagra ar se-
nare gora sig gallande i den nya riksdagen.

I denna hade Adlersparre framsta platsen
bland liufvudstadens riksdagsméan i Andra kam-
maren fran forsta valet till sin dod, alltsd under
14 riksdagar. Af fem sarskilda utskott och tre
tillfalliga valdes han till medlem och ytterligare
tre ganger till statsrevisor. Som motionar har
han framstatt som malsman for asigterna om skol-
ungdomens krigsbildning, om upphodrande af fri-
kopningsratt for bevaringsyngling, om forbattrade
vilkor for deras tjenstgoring, afvensom for solda-
tens under motestiderna, samt yrkat den &ndring
i grundlagen, att fordrag med frammande makter
ma endast i fullsutet statsrdd beslutas. Flere af
dessa motioner ha visserligen gjort forslagsstalla-
ren till en »man for dagen», genom bade berom
och klander i tidningspressen, men &nnu mera
kom hans namn i forgrunden af vart politiska lif
under striderna om Karlskronas befastande och
om atergangen af flottans nya organisation. Ad-
lersparre, som 1867 blifvit ledamot af komitén for
granskning af rikets fastningsbygnader, hade fat-
tat den asigt, att fastningsarbetena till Stockholms
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forsvar och for fullbordande af Karlsborg forst
borde afslutas, innan anslag krafdes for Karls-
kronas befastande, och att afven en hel ny plan
for det sistndmnda arbetet borde uppgoras, innan
nya summor dertill utgafvos. Han hade 1868,
nar Platen lemnade sjoministerportfoljen, &fven
lemnat sin plats som expeditionschef och utndmnts
till ordférande for Forvaltningen af sjoarendena;
1871 resignerade han &fven denna plats. Stats-
utskottets ordforande, som ifrade for beviljande
af det begarda anslaget till Karlskronas befa-
stande, beklagade i Andra kammaren att »chefen
for sjoforvaltningen med tyngden af sin embets-
stallning och af det anseende for sakkunnighet,
han i denna fraga maste ega, bidragit att for-
veckla uppfattningen», men kammarens flertal gil-
lade Adlersparres skél, och regeringsforslaget af-
slogs. Da offrade Adlersparre sin embetsmanna-
stallning for sin riksdagsmannaratt och var sedan
till sin dod i statens tjenst oanvand, med undan-
tag af ett forordnande 1872 att forratta general-
monstring med tredje batsmansdistriktet. Han
hade vid den af honom genomdrifna reduktionen
af flottans befal sjelf latit 6fverflytta sig till »flot-
tans nya reservstat» och i denna 1868 blifvit ut-
namnd till kommenddr. Af den k. Svardsorden
blef han deremot icke kommendér, och det gafs
en tid, da de »hoga vederborande», hvilkas led
han forut sjelf tillhért, sago honom och hans verk
med foga blida 6gon. Ocksa stred han manligen
i riksdagen for fortbestandet af sitt verk samt
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vann en gang seger, innan nederlaget kom och
flottans delning ater upphafdes. Att Adlersparre
stundom lat under striden hanféra sig af en ratt
hansynslos haftighet gjorde honom blott sa mycket
farligare, ty man visste att i honom ej fans svek,
men &fven att han ej alltid kunde vaga sina ord.
Sa kallade han t. ex. Karlskronas befastningsplan
»en verklig babylonisk forbistring», sa gaf han en
motstandare till lifs, att »icke ett enda ord af
hvad han har rort i hop ar sanning», sd yttrade
han till motstdndarne mot beviljande af politiska
rattigheter at judarne i Sverige: »det vore i san-
ning att segla under falsk flagg, att med kristen-
domens standar hogt i topp stdlla den gamle or-
men till rors och styra en kurs réatt i strid mot
kristna larans klaraste och mest valsignelsebrin-
gande sanning». Men fick han genom sin kraft
fiender, si fick han &fven vanner, och da fiendt-
ligheten merendels var en Ofvergaende sinnes-
rorelse hos man af olika asigt, lemnade afven den
snart rum for rattvist erkdnnande. Bland kam-
rater, vare sig vid flottan eller inom riksdagen,
mottes Adlersparre, striderna oaktadt, med den
tillitsfulla vanskap, som hans redbara vasen, varma
hjerta och fullkomliga brist pa sjelfviskhet nod-
vandigt maste framkalla hos hvarje annan man
af heder. Men sjelf kdnde Adlersparre djupt sina
brister, langt mer an sina fortjenster. Hemkom-
men fran en begrafning, der lofprisande ord ta-
lats om den dode, antecknade han derf6r, ratt ur
sin sjals innersta: »Om mig far vid grafven ingen-



ting annat sdgas, &n att han icke alskat och tje-
nat de sina, sitt folk och sin Gud s3, som han
kunnat och bort». Orden blefvo ocksa sagda vid
grafven. De teckna vél hans 6dmjuka sinne. Haf-
den réknar honom bland de utkorade, bland dem,
som ej sett pd eget basta, men kraftigt och ihéar-
digt verkat for allmént val; bland dem, som all-
varligt strafvat att ernd god insigt och sedan kraf-
tigt verkat for att med denna gbéra gagn.
Adlersparre var af gammalt John Ericssons van
och foranledde 1866 utgifvandet af en bok om »John
Ericsson och ett hundra af hans uppfinningar». Till
Ericssons asigter om sjoforsvarets materiel slot
sig Adlersparre varmt, och han féljde med storsta
uppmarksamhet den snart sagdt feberaktiga taflan
mellan kanonen och pansaret, som nu i mer an
halftannat artionde pagatt. | en utmaérkt skrifven
bok, »Nutidens sjokrigsmaterid och Europas pansar-
flottor 1878», framstalde han forlidet ar Europas
mariner och var tids sjokrigsmateriel samt" de
slutsatser med afseende pa vart eget sjoforsvar,
hvartill erfarenheten ledt honom. Denna bok, hit-
tills den enda i sitt slag och val egnad som hand-
bok i damnet for bade yrkesméan och riksdagsman,
har i vart land mottagits med odeladt bifall och
afven utom landet vunnit fortjent erkdnnande.
Adlersparres penna var for Ofrigt icke fram-
mande for tidningspressen och hans sprak alltid karn-
fullt. 1 politik, i fragor rérande uppfostringsvésen-
det och &friga humanitesfragor var han en man med
utpreglade asigter, dem han ock é&lskade forfakta.
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Gift forst 1848 med Heleodora Anckarsvard,
blef Adlersparre enkling 1867 och tradde 1868 i
nytt aktenskap med Sophie Leijonhufvud. Den 16
Juni afled han i sitt hem i Stockholm och jorda-
des den 21 & Galérvarfvets kyrkogard. Enka och
barn so6rjde vid hans bar, omgifna af den bort-
gangnes manga vanner.

Aftonbladet for den 17 Juni.

En af hufvudstadens mest redbara, mest ak-
tade och mest betrodda mé&n, kommenddren och
riksdagsmannen Axel Adlersparre, har i gar kl.
V25 e. m. efter nagon tids tilltagande sjuklighet
lagt hand och hufvud till ro. Verksam och vak-
sam af naturen, har han hela sin lefnad igenom
arbetat, tankt och handlat och derunder stéandigt
skattat egen fordel ringa emot allmént val samt
heder och ratt. Undersétsig och stark, med en
kraftig, stundom hard och strang, oftare af 6fver-
tygelsens eld och kanslans varma vibrerande stam-
ma, gjorde han standigt och synnerligast i riks-
forsamlingens allvarliga 6fverlaggningar intrycket
af en man allt igenom, en riddersman efter vara
dagars kraf och ett féredome af fosterlandsk he-
der och éara.

Da dodsbudet nyss kom till vara éron, sprang
ogonblickligen for var inre syn hans bild fram,
der han enkel, flardlés och bestdamd reste sig i
Andra kammarens sal och lade in sin méaktiga rost
och sitt ofta dristiga ord i 6fverlaggningen. Han
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véjde icke for ndgon eller nagot. Hans slag mande
drabba regering och konungs rad eller maktegande
majoritet, derom bekymrade han sig foga, blott
det mal, hvartill han syftade, var allom klart. Och
han vann allas aktning, om ock nagras parad med
harm, derfor att den vag han gick var 6ppen,
arlig och utan svek. »Jag vill icke sticka under
stol med min asigt i denna fraga», sade han i fjor
— det var i plenum den 3 April, och saken galde
tillokning i flottans officerspersonal - sdsom in-
ledningsstrof till ett af sina uttalanden. Samma
ord kunde sattas sasom motto Ofver hela hans
riksdagsmannaverksamhet, for att ej sdga hela
hans offentliga bana. Att han sjong ut, tydligt
och uppriktigt, var ocksa den ena af grundvalarne
for den allménna aktning han njot och hvilken
icke minst betydelsefullt uppenbarade sig deri, att
han ar efter ar och detta nastan utan afbrott stod
framst pa listan 6fver Stockholms riksdagsman,
ej blott for den bokstafs skull, som borjade hans
namn, utan for det rostetal, hvarmed han inkalla-
des i riksforsamlingen. Den andra af dessa grund-
valar var en annan egenskap, syskon till den forra,
och hvilken icke ens det argaste Oga eller den
ifrigaste klanderhag kunde frankanna mannen,
namligen en orubblig standaktighet. Hade Adler-
sparre en gang uti en sak sagt ut sitt bestamda
ord, sa visste man hvar man hade honom. Fra-
gan mande framtrada & nyo efter ar eller artion-
den, den mande komma igen uppenbar eller for-
kladd, Adlersparre visste sin stéllning och sin
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pligt, och han svek dem icke. Det var i sadana
fall, som ocksa den vaksamhet kom honom till
pass, hvarom vi uti det foregaende pa tal om hans
verksamhetslust vittnat. Karaktaristiska aro i detta
hanseende slutorden till samma anférande, hvars
begynnelse och uppslag vi har ofvan citerat. Se-
dan Adlersparre i nAmnda anférande dels kritiserat
det forelagda forslaget, dels héanvisat till ett sitt
yrkande uti samma &rende tretton ar forut, af-
gifver han i Ofverensstdmmelse dermed sitt votum
och tillagger: »Jag kan icke vanda mig allt efter
som vinden blaser». — Han sjong ut och han var
palitlig, det var hans heder, medan han lefde;
det md ocksd vara det yppersta ordet i hans
eftermale.

Sasom folkrepresentant har Adlersparre med
kraft och séllspord sjelfstdndighet lagt in sitt ord
i en mangd fragors utredning. Sarskildt har han
dock bade sdsom motionar och talare omfattat och
verkat for allt, som haft betydelse for vart for-
svarsvasendes ordnande. | detta stjmke byggde
han pa den Loga grundtanken, att hvarje valfraj-
dad man skulle vara skyldig att med sin egen
person deltaga i fosterjordens forsvar. Han hade
sjelf pa alla sina vagar handlat efter samma grund-
sats och stalt sitt eget breda brost i breschen,
livar an det galde stora grundsatser, i tjensten
eller i riksférsamlingen. Steg han harigenom pa
det forra omradet icke sa hogt, som man kunnat
vanta, sa vardt han sa mycket mer aktad inom
den senare.



XIV
Nya Dagligt Allehanda for den 17 Juni.

Inom riksdagen, hvilken kommendér Adler-
sparre alltsedan det nya statsskickets inforande
stadse tillhort i egenskap af en af Stockholms
stads representanter i Andra kammaren, har han
under alla dessa ar intagit ett utméarkt rum. En
mera fosterlandsalskande och rattradig personlig-
het kan var nya representation ej uppvisa. Ocksa
var hans inflytande ingalunda obetydligt och det
anseende han &tnjot bland representanter af alla
partiskiftningar stort. Han yttrade sig icke ofta,
men med kraft och klarhet, framfor allt i fragor,
som rorde fosterlandets forsvar, i hvilken ange-
lagenhet han till sina stora praktiska insigter hade
att lagga lika samvetsgranna som omfattande stu-
dier. | dessa fragor kunde hans nit nagon gang
flamma upp till 1aga, och han skonade da icke
sina motstandares argument, sak samma om de
harledde sig fran de djupa ledens naiva indiffe-
rentism eller frAn motsatta asigter pa statsrads-
bédnken. Gentleman till hjerta och karaktar, var
han emellertid &fven i sitt upptradande alltid sa-
dan. Sjelfva saken och hans egen personliga 6f-
vertygelse var for honom allt, och ingenting kunde
forma honom att pa sidan om dessa sara en mot-
stdndare. Hos hufvudstadens valmén, som nu fa
till uppgift att sbka hans eftertradare, stod han
ocksd hogt i gunst, och om nagon trots den nu-
varande riksdagsordningen skulle kunna anses sa-
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som »sjelfskrifven» ledamot, sa var det visserligen
kommendoren Adlersparre. — — —

Ett bland de mest utmérkande dragen i kom-
mendoren Adlersparres skaplynne var en arbet-
samhet, som med skal kan kallas otrolig och som
gick &anda derhan, att han nekade sig de vanli-
gaste ndjen och till och med behoflig hvila. Plig-
ten holl den gamle sjomannen kar ofver allt an-
nat. Hans lif kan liknas vid en strdng arbetsdag.
Njute han nu modans 16n i den fridfulla hvilan
och i ett af efterlefvande dradt minne!

Ofriga i hufvudstaden utkommande dagliga tidnin-

gar hafva dels meddelat biografiska uppgifter om den af-
lidne, dels i korthet uttalat vélvilliga omdémen om hans
medborgerliga fortjenster; tvanne: Dagens Nyheter for den
18 och Post-tidningen foér den 17 Juni, a&fvensom Goteborgs-
posten for den 24 Juni (i bref fran signaturen »Goran»),
hafva derjemte tillagt atskilliga tadlande anmarkningar.
Sa erinras om Adlersparres »haftiga temperament», hans
stundom »utmanande héllning» i kammaren o. s. v. Af-
ven forklaras att han icke var nagon talare ex professo,
ehuru hans anféranden alltid uppmaéarksamt afhordes; att han
sjelf hyste en orubblig tro pa de idéer han forfaktade men
séllan, vare sig som riksdagstalare eller stilist, lyckades att
klart dskadliggora dem for andra; att han icke alskade det
bestdende, m. m. Vidare anmarkes att han sdsom chefa
fregatten Norrkoping vidtog atgarder, afvikande fran den
faststélda instruktionen for besattningens 6fning i vapen-
foring, hvilka, »fér en mindre uppburen chef», skulle med-
fort ganska strang paféljd, dels ock att Adlersparres ut-
namning till chef for sjoférsvarets kommandoexpedition
vackt uppseende, emedan man visste att »de dermed fol-
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jande skrifgéromalen, hvartill afven fordrades stor detalj-
kédnnedom, icke vore hans (den erfarne fartygschefens och
ekipagemastarens!) starka sida, men att han erhallit skick-
liga bitraden, sa att allt gatt o6fver forvantan vil». Slut-
ligen omtalas att Adlersparre en gang, da han i kamma-
ren upptradde mot da varande krigsministern, tillskyndat
denne obehag genom sin utmanande héallning, men att
han sedan »erkdnde och &ngrade sin ofverilning».

Att en politisk personlighet af Adlersparres ofor-
stalda karaktar skulle ga fri frdn anmarkningar, helst
frdn politiska motstdndares sida, har naturligtvis ej kun-
nat falla ndgon in. Derfor borde ej heller dessa anmark-
ningar uteslutas fran hans eftermale, utan hafva har an-
forts till den kraft och verkan de kunna ega for den
opartiske. For egen del vill Red:n blott anmarka, att
det torde vara tvifvelaktigt hos hvem oklarheten fore-
funnits — lasaren eller forfattaren — da Adlersparres
korta, ratt pd sak gaende framstallningar forblifvit ofor-
stddda; vidare att d& ingen kunde mindre &an Adler-
sparre lita pa bitraden, vore de &n sa skickliga, el-
ler pd andra 6fverflytta eget ansvar, framgangen af hans
arbete i rikets tjenst val far »med eller mot forvantan»
tillskrifvas honom sjelf; slutligen att, om ock Adlersparre
med skal angrat hvad han vid det bekanta upptradandet
mot krigsministern kunnat hryta mot formen, han med
all visshet och ehuru det stod honom dyrt aldrig &ngrade
syftet med ett upptradande, som haft det papekade miss-
greppets rattande till pafoljd och salunda erkandt varit
till fromma for faderneslandet.

En allménnare uppmarksamhet &n de har anférda
anmarkningarna *) véckte de som férekommo i Posttid-

*) | bredd med anmarkningarna finner man erkannanden sddana som
det foljande af Goteborgspostens korrespondent: »De i hufvud-
stadstidningarne meddelade uppgifter rérande Adlersparre aro sé
fullstaindiga och domen Gfver den bortgangne s& rattvis och vacker,
att intet visendtligt ar att tillagga, mojligen blott ndgon detalj»
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ningen. Denna tidning hade namligen, p& tal om Adler-
sparres politiska karaktar, framhallit Aug. Blanche sasom
typen for hans »naturliga meningsfrdnder» samt yttrat att
Adlersparre, »genom att 6ppet och utan menniskofruktan
kdmpa for sin ofvertygelse», stundom kommit i skeft for-
hallande till forman och kamrater. Med anledning haraf
insdndes ett genmale, hvilket upptogs af tidningen med
en valvillig forklaring. Genmalaren papekar hurusom Ad-
lersparres politiska bana stod i ndra samband med repre-
sentationsforandringen och att hans politiska menings-
frander voro att soka bland regeringens man, sa lange
dessa buro namn, sadana som en Gripenstedts, en v.
Platens. Derefter tillagger genmaélaren:

»Yttrandet om den skefva stallning till kamrater och
forman, hvari Adlersparre stundom skulle rdkat derigenom,
att han utan menniskofruktan kampade for sina asigter,
pakallar intet forsvar for Adlersparre, men val foér det
ofvervagande stora antal kamrater, som i denna asigternas
fasthet och denna franvaro af menniskofruktan skattade
en af den bortgdngnes storsta och &dlaste egenskaper,
samt for de formén, hvilka egde klokhet och storsinthet
nog att tillgodogora dessa egenskaper for faderneslandets
och tjenstens basta. Det hoga fortroende Adlersparre at-
njot af det stora flertalet af sina kamrater och férman
bor derfor rattvisligen framhallas i bredd med missfor-
hallandet till de fa.»

Hvad slutligen betraffar anméarkningen att Adler-
sparre icke skulle alskat »det bestdende» sd vore den
riktig, om man med detta ord mente »det stillastdende».
Den kérlek deremot, som yttrar sig i en allvarlig straf-
van att bevara genom att fullkomna, och genom att bringa
till utveckling det goda, som &annu ligger bundet inom besta-
ende institutioner, den skall aldrig kunna frdnkénnas ho-
nom. Man kan tryggt hanvisa till fjorton riksdagars pro-
tokoll for att bekrafta detta pastdende. Har ma blott an-
foras ett enda exempel: hans motioner for bevarings-

2
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institutionens tidsenliga utveckling, hvilka, som bekant,
bl. a. ledde till upphafvande af frikbpningsratten.

En indngd landsortstidningar hafva meddelat nekro-
loger ofver den aflidne*); till ocb med en af hufvudstadens
smatidningar hedrade hans minne med foljande lilla vackra

gvade:
f

Axel Adlersparre.

Sof i ro, du &dle kdmpe,
Son utaf en frajdad att!
Vi pa dig med fog tillampe:
Riddersman pa alla sitt,
Ej till namnet ratt och slatt.

Ur landsortspressens skildringar anféras har de, hvilka
synts mest traffande ;

Nerikes Allehanda for den 18 Juni.

Kommendor Axel Adlersparre ar ej mer. Han
afled i mandags eftermiddag i sitt hem i Stock-
holm vid 67 ars alder.

Det var gry i den mannen, o6landing till bor-
den och brorson till den fran 1809 bekante George
Adlersparre, var han son till en fortroende- och
oppositionsman, Olandshéfdingen Axel Adlersparre.

Han egnade sig at sjon och gick som se-
kundl6jtnant till Medelhafvet 1837. Sa tog han
tientledighet for att ga i utlandsk sjotjenst. Sattet
var nagot ovanligt. Den demokratiskt sinnade
ynglingen lade bort sin I6jtnantstitel och sitt val-
borna namn samt seglade inkognito i fulla fem

» En Karlskronatidning har delvis aftryckt Posttidn:s uttalande.
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ar sasom simpel matros pa amerikanska handels-
och krigsfartyg. Aterkommen till Sverige, blef
han ater sjoofficer, erkandes sasom mycket dug-
lig samt befordrades omsider 1864 till kommando-
expeditionschef under grefve Platen sasom sjo-
minister, och 1868 blef Adlersparre ordférande i
forvaltningen af sjoarendena.

| sistnamnda egenskap ansags han af vissa
vederborande hafva skyldighet att inom riksdagen
obetingadt understddja sj6- och krigsministrarne.
— — — — Adlersparres uppfattning var en
annan. Sasom vald riksdagsman menade han sig
under riksdagen i férsta rummet vara folkets om-
bud, boéra taga vara pa dess intressen och mot
misshushallning skydda allménna medel.------- —
Da han fann sig stald i valet mellan sin ordfo-
randeplats i forvaltningen af sjéarendena och sina
pligter som riksdagsman, foredrog han att hos K.
M:t begéra entledigande fran ordférandeskapet,
»hvilket ock genast bifolls». — — —

Skulle man af den forste Stockholmsriksdags-
mannens stéallning till partierna i kammaren sluta
till »herr Stockholms» egen, komme man i bryderi,
ty Adlersparre tillhérde icke centern och icke landt-
mannapartiet; han var dock fran bada sidorna
gerna sedd, och detta just pa grund af sin kénda
sjelfstandighet och sitt redbara vasen. Emellertid
satte Stockholm kort derefter honom pa samma
bank som tre af de herrar (Leijonhufvud, Berg-
strom och Berg), hvilka voro statsrad, da Adler-
sparre »kldamdes» till &tt nedlagga sitt kungliga
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fortroendeuppdrag, och bland dessa tre fann man
en Adlersparres frande, som pa den tiden varit sjo-
minister och narmast torde ha foranledt hans afgang.

Adlersparre var John Ericssons van och de-
lade hans meningar om det orimliga uti att bort-
slosa medel pa en »stor» flotta; men da det galde
att pa forstandigt satt starka vart forsvar, var han
villig dertill lemna betydande anslag. Mest in-
tresserade han sig eljest vid riksdagen fér huma-
nitetsfragor, sarskildt undervisningsvasendet. Af-
ven i kommunen var han verksam. Bland Stock-
holms stadsfullméaktige intog han en framstaende
plats, och i styrelsen 6fver Stockholms stads upp-
fostringsanstalter var han ordférande.

Huru ansedd han var, visar sig bast deraf,
att, ehuru han var en motstandare till byrakra-
tiens ofvergrepp, erholl han af sjelfva Stockholms
valmanskar vid fyra riksdagsmannaval det hogsta
och vid det femte ett ganska hogt rostetal.

Nu ar han dod; och det skall om honom vitt-
nas att han var en karnkarl och en karaktédr, en
man af ara och en man med hjerta.

Sodermanlands lans tidning for den 25 Juni (Bref fran hufvudstaden).

Kommendér Axel Adlersparres

bortgdng ur tiden ar veckans sorgligaste nyhet.
Ingen, som i riksforsamlingen eller eljest ute i
verlden sdg den kraftigt och senigt byggda sjo-
mannagestalten, kunde tro, att dddens matk gnagde
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med framgang derinom. Ett mera éarligt och tro-
fast hjerta har aldrig klappat i svensk barm.
Bakom den vid forsta anblicken strafva och karfva
ytan fl6t ett helt haf af varma och &adla kénslor.
Man lase som bevis harpa hans, i kusinens Albano-
Adlersparres »Anteckningar om bortgangna sam-
tida» intagna, brefvexling med skalden Vilhelm
von Braun, en af Adlersparres basta vanner se-
dan den gemensamma kadett-tiden. Man ser hér,
huru den unge sjoofficeren, midt under det han
under antaget namn sasom simpel matros & ame-
rikanska skepp praktiskt studerade sitt yrke, pa
det lifligaste intresserade sig for litteratur och
konst, vetenskap och politik, fér allt hvad adelt
och hugstort inom den svenska odlingen da knop-
pades och slog ut i blom. — — Hans sjelfstan-
dighet var riksbekant, likasom det beteende, som
vissa vederborande 1871 adagalade mot honom
och som bland annat tog sig uttryck i hans for-
bigaende vid utdelandet af svardsordens kommen-
dorskraschan. Den »disgrace’n» bar val dock Axel
Adlersparre latt, ty han horde ej till det slags
folk, som finna sin gladje och gamman i yttre ut-
markelser. ---------- Dad jag laste Axel Adlersparres
déd, runno mig genast i hagen ett par strofer ur
Orvar Odds drapa vid fosterlandsvéannen Thore
Petrés dod; de kunna i allo tillampas vid Adler-
sparres bar:

. Nar speljaktsmessigt meningarne krangde
For stundens vindkast, hans, i gangen fast,
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Lik skepp af eke, genom vagen sprangde

Med oOfvertygelsernas tackjernslast.

Fa egde Sverige, det allt farre eger

Att vardigt stalla vid hans sida fram.

»He was a man», som Shakspeares Hamlet sager:
Han var en man — se der hans lifsprogram!

Goteborgs Handels- och Sjofartstidning for den 18 Juni.

Inom de korta yttre dragen af Axel Adler-
sparres lif inrymmas manga markliga lefnadsfor-
hallanden, om hvilka mahanda en eftertid kan er-
halla narmare underrattelser, nar den lasta an-
teckningsboken kan, sasom vi hoppas, 6ppnas for
offentligheten.

Om hans karaktar ma det korteligen sagas,
att varmare &n hans har intet hjerta klappat for
faderneslandets valfard, trygghet och é&ra. For
denna karlek maste alla enskilda konsiderationer
vika, sd vida han i allt fall, med det sjelfstandiga
lynne, som var ett af hufvuddragen i hans ka-
raktar, kunnat underkasta sig sadana. Sjoman
till lif och sjal brann han fér ett starkt och kraf-
tigt sjoforsvar, n. b. for ett sddant, som innebar
verkligt forsvar. Derfor ifrade han for de pan-
sarkladda monitorerna, klagande bittert ofver, att
detta system i en senare tid Ofvergifvits. FoOr en
man med sadana &sigter och sadant lynne fans
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foga utsigt att uppehalla sig pa den plats, han
en gang intog, sasom den verklige sjalen i sjo-
forsvarsdepartementet. Det satt, hvarpa han der-
ifran undantrangdes, gramde honom djupt, men
det hindrade honom aldrig att understodja sadana
framstallningar fran regeringens sida, som afsago
bade det ena eller andra forsvarsverkets star-
kande, néar blott férslagen icke voro allt for omogna.

Annu vid sista riksdagen ljod ett par ganger
hans kraftiga rost, latt darrande af rorelse, med
forebraelser mot dem, som han trodde sig finna
taga faderneslandets forsvar allt for latt. Dessa ytt-
randen hafva i sjelfva verket varit hans svanesang.

Med honom har bortgétt en riddare utan fruk-
tan och tadel, en &adel och manlig kdmpe for
hvarje god fosterlandsk bragd och en fiende till
allt 1agt och smasinnadt.
i ' 1 den krans af lager, som hvarje fosterlands-
van, som kande honom, vill nedlagga pa hans
stoft, ma den enskilda vanskapen afven fa knyta
en blomma.

Hans minne ar mannens, som sig ett godt namn
forvarfvat.

Sa tidningspressen. Nagra rader ur ett enskildt bref,
som kom for sent att gladja lionom, hvilken det var &m-
nadt, ma sasom uttryck af forhallandet mellan Axel Ad-
lersparre och hans kamrater afsluta dessa minnesblad:
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N. 17 Juni 1879.

Broder Adlersparre!

»Manga for mig dyrbara minnen mana mig
att gora mig pamint lios dig, da du nu mast in-
taga sjuksangen.

De talrika kraftiga handtag du gifvit mig
kanner jag till en del, men anar pa goda skal att
du gifvit mig flera, af hvilka jag endast k&nt verk-
ningarna. Dina karnfulla bref, alla rorande din
tjenst och det land, du nitiskt och sjelfstandigt
egnat dina krafter, ditt lif, ha ofta utgjort och
utgéra annu for mig en upplysande och hdgst
vardefull lasning. Min tjenstgoring vid .... sd
véal som mina seglingar &ro alla forenade med er-
inringar om huru din tid rackt till att leda och
stodja, der pligten och k&nslan dig dertill manat. —

Mottag fran mig, gamle vén, min hjertliga
och uppriktiga tack for allt godt du gjort mig.

Hogsinta, kraftiga naturer, med andar mék-
tiga och fria fran menniskofruktan som din, manas
allt jemt till strid. Du har stridt utan vankelmod
och tvekan, der du skadat faran; segern har icke
alltid blifvit din; hvar ratten varit, ma ett Hogre
Vésen afgbra» — — —
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Gif akt!

Beprisa lagom vara milda seder,

Om de forrosta karakterens kraft,

Om de bortfrata nordisk tro och heder

Och spada ut var andes néaringssaft.

Ratt ofta civilisationen glommer,

Att masken helst i mogen frukt sig gdmmer.

Vél ar det godt, att ej det linnes tralar
Af jernhard valdsmans stranga herskarbud.
Men om i stillet lumpna kramarsjalar

sig boja lika 1&gt for Mammons gud,

at hvilken é&ra, ratt och sanning blifver
det offer, som intresset foreskrifver;

Om fria mén, forkrympta till pygmécr,
smatt fjaska for ett snobbigt tidsfordrif
och s& till slut, blaserade rouéer,

se tomt pa innehall sitt fjarilslif,

som fram for minnets blickar endast staller
en napen rad af bjefs och bagateller;

Om tankesattet blir en fldjel bara,

som hit och dit rérs af intressets ryck,
men alltid visar, at hvad hall en skara
sin mening skiftar efter maktens nyck,
ej drifven till ett Icfnadsverks bekroning,
men vunnen af materiel beldning:
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D& vore frukten af den nya tiden

uti sitt inre visst ej mycket vérd.

Nej, béattre vore stormen da och striden
an gvalmigt lugn och dadlés njutningsflard.
Gif akt! Det hofves oss da val att profva
hvad som oss brister och hvad vi behé6fva.

Det tarfvas oss ej blott féormdgenheter
och goda hufvun och talangers glans;

nej, framst behofves det personligheter
med viljekraft, med klarhet och med sans,
som med en storsint hug sin uppgift fasta
ej i sitt eget, men i allmant bésta.

Se upp till mannen, som frimodigt vagat
sin valfard for det som &ar ratt och sant,
som, enkel, flardfri, foga efterfragat

hvad som pa ytan blott syns fint och grant,
som ej af guld och ej af maktbud bdjdes,
oj sjalsfornedrats af, att han upphdjdes.

En sddan man ar mot sin tids forskamning
ett salt, ett motgift mot ett inméangdt gift.
Hans andes narhet ger en hdgre stdmning
och manar starkt till vilja och bedrift.

Ja, gdbmmes &n hans stoft i grafven inne,

sd verkar maéaktigt sedan dock hans minne.

0. S—n
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23. Elisabeth Barrett Browning,

arhundradets skaldinna.

Au inspired singer if there ever
was one: all fire and air, her song
and her soul alike devoted to liberty,
aspiration, and ethereal love...........
Priestess of the melody, heroism, and
religion of the modern world. E. C.
Stedman »Elisabeth Barrett Browning»
(se Victorian Poets).

Elisabeth Barrett Brownings namn moter kanske hér
for forsta gftngen lasaren. Har han besokt Firenze, torde dock
handa, att det lyst mot honom i guldbokstifverna pa en mar-
mortafla 6fver ingangen till ett hus, om hvilket inskriften for-
taljer, att der »lefde och dog Elisabeth Barrett Browning, som
med en kedja af gyllene sanger sammanbundit Englands och
Italiens folk». Och &r han fértrogen med den yngre engelska
bokverlden, har han ofta der sett det uttaladt med en héngifven
vordnad, med nagot af den kansla, som kommer en att dampa
stimman pa ett heligt rum.

Att E. B. Browning emellertid &nnu hos oss ar jamfo-
relsevis okand, har Here skdl. Ett ar sakerligen det samma,
som gor att Englands framsta romanforfattarinna, George
Eliot, af var lasande allmanhet blifvit sa sent uppméarksammad.

Badas diktning tillnor delvis det tidsskede, da Englands yp-
Tidskrift for Hemmet. 21:sta &rg. 4:e kaft.
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perste, manlige romanforfattares arbeten i original eller 6fver-
sattning sd helt upptogo den bildade europeiska verlden, att
hadg ej blef ofrig vare sig att iakttaga gryende snillen, bland
hvilka G. Eliot da var, eller att folja den engelska poesien,
at hvilken i Sverige sarskildt aldrig egnats ett intresse ens
jamforligt med det, som skéankts den engelska romanen, hvilken
konstform ju ar den for samtiden mest uttrycksfulla och mest
ansldende. Det ar forst pad senare ar man hos oss borjat
inse, att afven vara dagars England har betydande skalder,
ehuru de sakerligen dro fa, som last Tennyson och Browning,
om de an hort deras namn, hvilket kanske ar ovisst hvad
Hood, Procter, Buchanan, Kossetti, Morris, Swinburne m. fl.
angar. Att da afven E. B. Browning forblifvit obekant bor
vacka dess mindre forvaning, som hon, i likhet med alla forfat-
tare, hvilka brutit med hafdvunna konstformer, af sin samtid
eller atminstone af dess litterara granskning blef underskattad.
Hon &r nu dod for snart 18 &r sedan, tiden har hunnit upp
henne, och full kritisk rattvisa vederfares henne, pd samma
gang som hon icke forlorat ndgot af ungdomens karlek, den
alder, hvars erkdnnande hon sjelf skattade hogst. Det ar ett
bland de manga vittnesbérden om den ungdomliga kanslans
sékra aning, att afven herrar granskare nu férklara, att England i
henne egt: »ej blott den storsta qvinliga skald detta land
frambragt, utan den mest skaldebegafvade af alla de qvinnor,
hvilka under hvarje tid och i hvarje land diktat vare sig pa
klassiskt eller modernt tungomal» I).

) Se E. C. Stedman: »Victorian poets». London 1877. Detta arbete af
en amerikansk granskare har vunnit ett sd stort vitsord af den engelska pressen,
att en Ofversdttning af hans uppsats om E. B. Browning méjligen varit det
bésta sattet att l&ra svenska lasare ka&nna henne; hon &r ndmligen en af de
fem stora representativa skalder under drottning Victorias tidehvarf, som han
egnar en sérskild afhandling, medan de &frige 134 manliga och qvinliga skalder
(ej romanforfattare), hvilka tillnéra aren 1835—1875, behandlas gruppvis. Men

dd Stedmans skildring af E. B. Brownings skaldskap hos lisaren forutsatter
noggrann ké&nnedom af det samma och i synnerhet som dess rent estetiska sida
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Om en skaldinna af denna nu mera obestridda stor-
liet, torde afven den ldsande svenska allménheten finna onsk-
ligt att erhalla nagon kéannedom.

Eedan vid ett forsta dgnande pa E. B. Brownings dikter,
framtrader genast ett drag, det namligen att hon gifvit
sig sjelf i sin sang. Och ju mera en skalds dikter lefva af
skaldens lif, dess mera betyder kdnnedomen af det senare for
uppfattningen af de forra, bade derfor att i ett eller annat
lifsforhallande vanligen den drifkraft innebor, som ger ett
skaldskap dess sdregna riktning, och derfor, att skaldens sanger
hlifvit skona ofta i alldeles samma man, som han i dem of6r-
behallsamt sjungit ut sina djupaste erfarenheter som menniska.
Bada delarne galla i hog grad E. B. B., och vid hvarje for-
sok att intranga i hennes diktnings egendomlighet, maste
derfor vagen ga genom hennes personliga lif.

Det &r icke mycket af detta, som omedelbart kommit
till samtidens kénneddfm. Troligen af grannlagenhetsskéal met
hennes &annu lefvande make, som dessutom &r den ende ega-
ren af fullstindigt material dertill, har i England, detta de
omsténdliga biografiernas land, hittills ingen utforlig lefnads-
skildring ofver E. B. B. utkommitl). Det &r derfor en-

. dast knapphandiga, fran spridda hall samlade uppgifter, som

— = .. T &

std den skildrare till buds, hvilken icke hos lasaren kan vénta

hufvudsakligen behandlas, torde de, hos hvilka en dylik kinnedom saknas, pa en
annan vag lattare foras till en inblick i detta skaldskaps betydelse. Denna upp-
sats, till sina grunddrag fardig innan Stedmans bok utkommit, har derfor full-
foljts enligt den ursprungliga planen, bvarvid Stedmansomddmen emellertid
varit af stort varde och derfor i det foljande komma att angifvas, der de tjenat
som ledning.

I) Af E. B. Brownings omfattande brefvexling &r (1877) utgifvet: Letters to

. R. H. Horne, 2 vol.
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kédnnedom &tminstone om E. B. B:s fornamsta arbete »Aurora
Leigh», och saledes genom hanvisningar till detta verk kan lata
skaldinnan sjelf berétta, val icke sina yttre 6éden, men hufvud-
dragen af sin inre utveckling. Bristen pa biografiskt stoff nod-
gar oss emellertid att stundom ga den litterara kdannedomen i for-
vdg, genom en och annan hénvisning till nyssndmda arbete.

Elisabeth Barrett foddes 1809. Hennes barndom och for-
sta ungdom forfloto till storre delen pa Hope End nara Ledbury
i Herefordshire, i ett landtligt hem, lika utmarkt genom
rikedom som naturskdnhet. Hennes dikter vittna om en lycklig
barndom med glada lekar och outtréttliga vandringar i hem-
mets omgifningar. Dessa erhollo en sérskild fagring genom
de narbelagna Malvern Hills, en af de fa ansatserna till bergs-
bygd i det enformiga, engelska slattlandet. | en dikt, hvars
spridda drag har sammanforas, sdger hon: »gronskande fager
var min barndoms bygd, med dalar, der &appleblommorna
strodde sin snd och hjordarne betade pa blomrika angar, skug-
gade af kullar, l&ngs hvilka l6frika skogar Kklattrade upp till
de soliga topparne. Tréadens gronska flatade sig samman till
tdta vdggar, innanfor hvilka foglar jublade, ostorda &fven néar
jag trangde genom de blommande snaren pa mina upptackts-
farder, under hvilka mina tankar fiogo fran Rolands skogs-
bedrifter till Chaucers skogsidyller, fran dryaderna till elfvorna
och fran eremitlegender till sagorna om den sofvande prin-
sessan eller Aladdins afventyr. Rundt omkring stodo kul-
larne slutna till hvarandra, som syskon bedjande kring
samma fadersknd, och hogt ofver dem drogs blicken till
Malverns blanande berg». | dessa naturintryck véxte det
inbillningsiika barnet upp, »der lefde jag», séger hon i en an-
nan dikt, »ett lif som blommornas och biens, samt larde af
solen den gladje den lar hela naturen». Dessa intryck
stannade alltid i hennes sinne, Som en ljuskalla under mor-
kare tider, och gafvo hennes diktning manga af dess



friskaste farger, minnen fran detta tidiga samlif med en &l-
skad natur, hvilket ger fortrolighet med dess intryck och kér-
lekens snabba blick for dess skiftningar. Ett anmarknings-
vardt drag i ofvan anforda skildring ar att minnena fran bok-
verlden tidigt blandade sig med naturintrycken, och att den
yttre verlden for barnets drdmmande blick vardt bakgrunden
for menskliga eller menniskoliknande gestalter; att hon ej om-
bildade naturen till en sagoverld, men frammanade sagoverldens
personligheter for att befolka naturen: ett drag, som senare
praglar hennes diktning.

Hennes fordldrar gafvo henne icke blott en varm utan
en forstaende karlek, och sarskildt hennes far, en begafvad,
mangsidigt bildad kopman, omfattade henne med en Gmhet,
som hon i rikt matt atergdldade. Med stolthet iakttog han
de ovanliga anlag, hon redan i sina spadaste ar rojde, samt
gaf dem hvarje tillfalle till utbildning. Han ledde sjelf delvis
hennes studier, i synnerhet foljde han med uppmérksamhet
hennes redan vid sju ar borjade rimmerier. Barnets begar
efter kunskap var granslost anda fran medvetandets forsta
vaknande; ingen sokte heller begrénsa det. Hon var redan
vid nio ar fortrogen med Homer jamte manga andra skalde-
och sagoverk. Med hvilken lidelse hon lefde sig in i dikten,
derom talar Aurora Leigh i hennes namn: huru en ny bok
endast genom vantans gladje holl henne vaken, huru hon
kastade sig »soul-forward, headlong» i bdckernas djup, »ldsande
alla bocker goda eller daliga, men alltid fran villfarelse till
villfarelse ford narmare sanningens medelpunkt». | synnerhet
har hon liffulit skildrat det intryck skalderna pa henne gjorde,
lika haftigt skakande som jordens béfvan, »da den remnar for
de ur dess inre frambrytande eldmassorna». Men hon stannade
ej som flertalet poetiskt begafvade qvinnor vid den lasning,
som ensidigt nér inbillningen; hon laste visserligen allt, men
hon studerade &fven grundligt och deribland &mnen, som den
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tiden voro mindre vanliga i den engelska qvinnouppfostran
an nu, sasom filosofi, latin och grekiska, jemte de franska,,
tyska, spanska och italienska spraken; hon blef smaningom
fortrogen med dessa olika litteraturers tankare lika val som.
diktare. Grekiskan forblef alltid hennes alsklingsstudium, i
hvilket hon under nagra af sina ungdomsar hade den fram-
stdende hellenisten Boyd's ledning. Hon egde i denne larare
afven en van, for hvars af blindhet fordystrade lif hennes®
finkénsliga sympati var det rikaste gladjeamnet, isynnerhet under
de tider hon for honom laste de grekiske forfattarne. | hen-
nes dikt »Wine of Cyprus» har hon gifvit en fangslande bild
af dessa »langa morgontimmar, da med grekiskans rytmiskt
flodande vélljud blandades detfran de narbeldgna bergen
ljudande pinglet af hjordarnes klockor, da kullarnes friska
gronska lockade mig genom det 6ppna fonstret, men jag vande
mig fran allt detta till den vén, hvars dgon ej kunde se» och till
skalderne »desse odddlige bérare af det vin, som laskar sjalen».
Néstan hvarje stort namn den grekiska litteraturen eger,
till och med kyrkoféderna, framkallas af ndmda dikt bland
minnena fran dessa timmar, till hvilka &fven horde ut-
bytet af den larde mannens mognade uppfattning mot den
unga flickans liffullare intryck, da »deras olika meningar stnndom
trasslades, men reddes ut savarligt, att aldrig en trad
brast»>. Detta grundliga, mangsidigt uppfostrande studium
bief af alla yttre forutsattningar till E. B. B:s skaldskap den.
mest betydelsefulla.

Men icke blott de klassiske forfattarne voro bestdmmande
for hennes utveckling. Sedan hennes alskade Shakespeares
tidehvarf, — om hvilket hon sjelf yttrat »att det var sa fullt
af skalder, som sommardagarne af foglar; att fran den forsta
naktergalsdrillen i Eden intill dess hade aldrig ett sadant ju-
bel tonat, aldrig forr eller senare sa mange verklige skalder
samtidigt diktat sa sann poesi» — hade engelska vitterheten
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icke egt en skaldeflock lik den, som under hennes egen barn-
dom och ungdom fyllde England och Europa med oddédliga
sanger. Hvarje ar frambragte diktverk, motta &n med jubel
och dn med afsky, men aldrig med likgiltighet; de poetiska
fragorna voro af dagens mest brannande, och skaldernas nya
arbeten bland arets handelser. E. B. B. uppvéxte salunda
under kanslan af skaldskapets stora betydelse; hennes inbill-
ning nardes af de friska intrycken fran Wordsworth, Coleridge,
Southey; medan Scott, Byron och Moore, Keats och Shelley
under hennes barndom och forsta ungdom diktade sina framsta
verk; Lamb, Procter, Hood, Landor, Leigh Hunt, Mrs Hemans
och manga andra skalder af bada konen egde redan da ett
vunnet eller ett gryende rykte. Fragar man derfore, hvilka
de idealer voro, som fyllde den unga Elisabeth Barretts
sjal, hvad de drdmmar inneburit, dem hennes langtan helst ville
se forverkligade, blir svaret latt; under nyssnamda forhallanden
maste en natur, sjelf djupt poetiskt anlagd, i skaldekallet 'se
lifvets hogsta uppgift, idealet af lycka. Man kan sédkerligen
i Aurora Leigh's forsta sinnesriktning se en bild af hennes
forfattarinnas under detta tidskede, d& hemmets och karlekens
sallhet syntes trang, jamford med hanforelsen att profva den
nu medvetna skaldegafvan, att ofverlata sig at de verldsfam-
nande férhoppningar, som tron pa dennas jattekrafter ingafvo.
E. B. B. har omedelbart i nagra smarre dikter, liksom medel-
bart i »Aurora Leigh» aterkallat minnet af denna hennes forsta
kérleks tid, pa samma gang som hon der granskar alla unga
skalders svaghetssynder: den oftast upparbetade och tama
lidelse, som stannar vid forkloka omsdgningar af andra
skalders ingifvelser, den osjelfstindiga hdrmningen &fven
af foregangarnes poetiska former, de starka orden for
ett svagt intryck och den Gfvermodiga tron, att sdnggudinnan
slosade sina gafvor, sa snart hon blef nog ljudligt akallad.
E. B. B. har dermed kédnnetecknat felen hos sina egna forst-
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lingsdikter, hvilkas svaghet hon sjelf sdger att inga omarbet-
ningar minskat. Till hennes 17:de ar hade hennes far nastan
ensam varit hvad hon i en tillegnan kallar honom: my critic
and my public; men 1826 utgaf hon An essay on mind and
other poems; 1833 Prometheus hound and miscellaneous
poems samt 1838 The Seraphim and other poems — hvilka
alla tillnéra hennes poetiska skoldlder. Aeschylos var den af
Greklands sorgespelsdiktare, som djupast gripit henne, hdrom
vittnar dels 6fversattningen af hans Prometheus och dels »The
Seraphim», der Stedman finner aterklangen af Aeschylos lika
tydlig i det mystiska dramats himlakérer, som Platos,
Bacons och andre tankares inverkan pa& den metafysiska
dikten »Essay on mind». Om behandlingen af amnena ar
osjelfstandig, rojer valet af desamma deremot en hos en
ung flicka séallsynt poetisk riktning, som ej ensamt kan
harledas ur den tidigaste ungdomens bdjelse att finna sig
val i grubblet pd de lifvets fragor, som, obesvarade, blifva
en senare alders fortviflan. Den nyssnamda Ofversattningen
kallar Stedman »ett beundransvardt arbete af en ung qvinna,
med lika stora fortjenster, som den egde fel; den omarbet-
ning E. B. B. senare gjort for att, enligt egna ord, genom
allvarliga bemddanden férsona en ungdomssynd, har en mé-
stares eld och styrka». Elisabeth Barretts tragna studier
och poetiska arbeten hade sd uteslutande upptagit henne
badde pa& landet och under de tider hon med sin familj
vistats i staden, att hon redan hunnit 24 &r innan hon bérjade
deltaga i ett inskrénktare séllskapslif inom Londons litterara
kretsar, den tiden mer &n vanligt rika pa framstdende
personligheter, bland hvilka Elisabeth Barrett vann vanner for
lifstiden. Det intresse hvarmed hennes rykte som ung skald-
inna omgaf henne, tkades genom hennes yttre foreteelse, som syn-
tes vara en forkroppsligad poesi. Fran denna tid ger Miss Mitford
i sina »Recollections of a literary life» en skildring af Elisabeth



Barrett som »synnerligen intagande; en fin gestalt med ett ovan-
ligt uttrycksfullt anlete, kring hvilket svarta lockar bdljade;
stora, innerliga 6gon, skuggade af langa dgonhar, och ett leende
som en solstradles. Hennes utseende var sd ungdomligt, att jag
knappast kunde tro mig se Aeschylos ofversattarinna. | um-
ganget gjorde behag i hennes vasen och samtal, hennes
lifliga lynne, hennes tusen andra alskvarda egenskaper ett
sadant intryck, att man nastan glomde hennes lardom och snille
for kanslan af, att hon helt enkelt var den mest intagande
gvinna, man nagonsin traffat. Jag njot ofta af hennes sall-
skap, och trots skilnaden i &r fattade vi for'hvarandra en for-
trolig vanskap, underhdllen genom en lange regelbunden bref-
vexling; afven hennes bref voro just, livad bref bora vara:
den skrifvandes samtal satta pa papperet». Afven enligt andra
samtidas omddme forlorade E. B. B:s vasen aldrig denna an-
spréksloshet, som icke péatvingade nagon minnet af den rykt-
bara, utan endast gaf intrycket af den goda qvinnan, hvilken
i sin sjelfférgatna, blygsamma enkelhet egde gvar sitt umganges
fornamsta behag, sedan af de yttre — att domma efter senare
portratt — fdga mer var qvar i det tarda, oregelbundna anletet,
an de underbara, mérka 6gonen och den andens klarhet, som hvi-
lade ofver dragen och stralade med ett sallsynt ljus frdn pannan.
E. B. B:s diktning ger samma intryck af ansprakloshet; den
rojer aldrig den 6mhet om jaget, den sjelfspegling, den »culte
du pose», frdn hvilket andra forfattarinnor — och foérfattare —
ej alltid kunna, fritagas.

Ar 1837 framtradde hos E. Barrett det anlag for lungsot,
som redan forut forsvagat hennes krafter, i en svar brostsjuk-
dom, hvilken for alltid brot hennes helsa. Na&ar hon blifvit
nagot aterstalld, radddes hon, att af hafsluften hemta kraf-
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ter och reste derfor 1839 till Torquay med en bror, den
karaste af hennes manga syskon. Der traffades hon af
den sorgen, att brodern drunknade under segling i sjelfva
hamnen och infér hennes egna 6gon. Detta slag kastade
henne anyo pa sjukbadden och nagra ar forfloto, innan hon
kunde aterforas till sitt fordldrahem i London. Hennes helsa
var nu sa forsvagad, att hon under de féljande aren tvangs
till en klosterlik ensamhet, vid hvilken &fven hennes skakade
sjal fann sig bast. De fa fortrogna vénner, som erhollo till-
stand att besdka henne, funno henne oftast pa en hvilsoffa,
der hennes lilla, aftirda gestalt nastan doldes af de manga
omhéljena och halfmoérkret i det stora rummet, som var
fyldt af blommor, konstsaker och allt hvad 6mheten kunnat
uttdnka for att gora denna instdngda tillvaro uthéardlig. Hon
har tecknat sitt dystra sjuklingslif i den ryktbara »med
Landseers pensel malade» dikten till sin hund, af hvars trohet
hon der ger en alsklig bild. Miss Mitford berattar, att hon, som
ofta under denna tid reste flera mil blott for ett kort besok
hos Elisabeth Barrett, alltid fann henne »lasande hvarje l&s-
vard bok pa nastan hvarje sprak, hvarjemte hon med hjerta
och sjal hangaf sig at poesien, hvars prestinna hon syntes
fodd att vara». Oaktadt ldkarnes forbud atervande hon till sina
allvarsamma studier, i hvilka hon, genom befrielsen fran allt
tidsddande séllskapslif, trots ohelsan kunde géra snabba och
nya forvarf. Nu stannade hon ej hos sine romerske och
grekiske forfattare: hon larde sig hebréiska for att lasa gamla
testamentet pa grundspraket, hon férdjupade sig i filosofiska
studier och fann i arbetet det bédsta medel mot sorgens och
ohelsans inflytande.

Fran 1839 kan man rakna det andra skedet af hennes dikt-
ning. Hennes tidigare poesi uppenbarade ett visserligen rikt inre
lif, men ett, hvari inbillningen 6fvervdgande nérdes af andrad
kapelser; under det att hennes yttre tillvaro icke erbjod
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nagra intryck, i liflighet jamférliga med dem bockerna géfvo.
Hennes vaxande tankeinnehdll sokte i andras former ett ut-
tryck for den ofverstrommande kraft, som &nnu ej hunnit
skapa sig ett eget, och som just till foljd af sin liffullhet icke
annu egde den jemnvigt, som kunnat medféra en vardig be-
handling af lanet frdn de stora sdngarne. Men -hennes starka
egendomlighet raddade henne deremot frdn att stanna i ndgon
alskad mastares former och sdlunda forlora sitt snilles saregna
art. Af gastabudsgladjen samman med alla tiders storsta an-
dar vann hon alltjemt ny kraft for sin skaldeflykt. D& en
medelmattig begafning under en forskola som hennes skulle
tonat bort som en matt efterklang, blef hennes séng allt full-
tonigare, tills man slutligen horde den renad och fri fran hvarje
annat inflytande, &n det bildningen ofvar pa hvar skald,
som ej forblir blott naturpoet. Redan den 1839 utgifna dikt-
samlingen The Bomaunt of the page and other poems vittnar
om ett stort framsteg. Det troligen genom Walter Scott
framkallade studiet af den engelska balladdiktningen har &t
dessa dikter medfort en oOkad fasthet och klarhet i formen,
pd samma gang som innehallets sallsynta fagring rojer en
sig allt mera utpriglande diktarande. Det ar blott ett djupare
personligt sjalslif, som fattats for att ge denna sang vingar.

Den fick dem genom sorgen. Den tid, hon genomlefde
narmast efter broderns dod, da det kroppsliga lidandet nastan
gldmdes under andens brottning med lifvets och dédens out-
grundliga gator — en kamp, som fyllde hennes ensliga dagar
och sdmnlésa natter — forde en ny och djup strébm in i hen-
nes diktning. D& hon, som under flere ar offentliggjort
foga mer an nagra fina studier ofver grekiska och engelska
forfattare i Athenceum, for 1842 *) 1844 utgaf den forsta full-

J) Utgifna 1863 under titeln Greek Christian Poets and English Poets.
Den é&ttonde fullstandiga upplagan af E. B. B:s Poetical Works utgafs 1870 och
utgdér 5 band.
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standiga samlingen af sina tidigare dikter, der afven manga nya
framtradde och framst bland dessa A drama of the Exil, fann
man att ungdomsdikterna, trots alla fel, varit dels forar-
beten och dels forebud till ett verkligt skaldskap. Vid denna
diktsamling, som framkallade en med hanférelse skrifven upp-
sats i Europas frdmsta litteraturtidskrift, Revue des deux
Mondes — af hvilken ett erkdnnande ar nog for att skénka
rykte — och som i Amerika liksom i England gjorde Elisa-
beth Barretts namn till ett »household word», vilja vi dréja
nagot. Afsigten ar ej att upprdkna och kanneteckna dess
innehall, hvilket vore betydelselost, da dikterne icke antagas
kédnda och utrymmet ej medger att prof anforas; 4n mindre
kan en oOfversigt af E. B. B:s diktarlynne i dess helhet vinnas
genom andra &n de verk, i hvilka det natt sin hgjd.
Men en antydan om hvilka de grundkrafter aro, som redan
nu framtradde pa ett satt, sa maktigt att det ingaf de lif-
ligaste onskningar att de skulle na sin fulla utveckling, torde
hér bora lemnas.

Hvad som forst och framst ké&nnetecknar E. Barretts
skaldskap, sadant det i omnamda diktsamling ter sig, ar detta:
att hon &r skald och alltid varit det, till skilnad fran dem,
om hvilka det blifvit sagdt att de »varda skalder genom att
dikta» och fran dem, som dikta outtrottligt utan att nagonsin
blifva skalder.

E. B. B. ar fodd skald, ty poesien var alltid hennes
sjals omedelbaraste och fullkomligaste uttryck; hon var sa
danad, att fran den djupaste kansla till det lattaste intryck, allt
lika nddvandigt hade dikten till foljd, som blodets stromning i
hjertat aterverkar i pulsslagen. For en sadan natur blir
poesien icke ett ndje pa lediga stunder, som kan bortlaggas
och atertagas efter ro och lagenhet; den blir lifvets lif, den
lidelse, som bestammer personlighetens 6de. Till detta
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hennes skaldelynnes snabba och djupa kanslighet, kom
den, som redan hennes kon gifvit henne. Intryck, hvilka
pa vanliga menniskor verka som en ytlig berdring, genom-
bafva dylika andliga organismer som elektriska stotar; tan-
kar, hvilka for andras inre syn langsamt breda en strimma
af dager, dro for dessa blixtrar, som komma fastet att
remna och utgjuta all himlens klarhet; lidanden, for grofre
naturer som en rispa i huden, &ro for dem sar, hvaraf de
forbloda; frojder, som ge trégare sinnen en kénsla af val-
behag, fylla deras med aningar om gudarnes séllhet. Bn
skaldenatur af detta slag ar oftast lyrisk och vanligen sa.
uteslutande, att &fven nér de profva andra diktarter, det lyriska
elementet ar det som at dikterna ger den egentliga skdnheten.
E. B. B:s poesi eger ocksda sin styrka i den lyriska han-
forelsen, men denna lika vél som hvarje annan styrka hade
sin motsvarande svaghet, sin oskiljaktiga skugga. Den »heliga
yra», hvarpa redan grekerne igenkande skaldskapet, och som
bar i sig hemligheten af lyrikerns kraft, bar ock i sig hans
sdrskilda frestelse. For en skald, som medfddt eger och vi-
dare har utbildat konstnarsvéldet ofver formen, ligger faran
narmast i att underskatta innehallet for det lyriska utbrottets
rent sprakliga skonhet; for en skald, som saknar det formella
maésterskapet, ar frestelsen motsatt, och fallenheten van-
ligen den, att till poetisk regel upphdja sin egen bojelse att
ge det inre lifvet diktens form, oberoende af om denna konst-
narligt smélt samman dermed eller icke. Detta fel var E. B.
B:s. Hennes stora latthet att uttrycka sig i bunden form,
var icke foljd af en jamforlig makt af skon form ehuru hennes
framstormande kénsla ej, som man kunnat tro, otalig ilade
forbi arbetet att hugga och slipa spraket till ett fullandadt
uttrycksmedel. Den obestdmbara, fina gréns, hvilken skil-
jer den af lyrikens vasen betingade hangifvenheten at stamnin-
gen, fran den hejdlona ofverlatenhet, som bryter genom é&f-
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ven beréttigade hinder, ofverskrides ofta af E. B. B. Hen-
nes ej blott ur anlagen framgangna utan genom begrun-
dande vunna romantiska asigt, att i poesien det, som man
vill uttrycka, &r odndligt hojdt ofver uttrycksmedlet, gjorde
henne oemottaglig for rattelse hédri. Granskarne, som en-
sidigt uppehdllo sig vid besynnerligheten i hennes sprak,
felen i rim och meter samt uttryckens oklarhet, utan med-
gifter at ett egendomligt snilles ratt till egendomliga ut-
trycksmedel, ansagos af henne som kampar foér aldrade,
orkeslosa konstteorier.  Hvarken bojelse eller tvang kom
henne att lyssna till de rad, hvilka, om hon f6ljt dem, skulle
at hennes skaldskap forlanat mera af det krafternas jemn-
matt, som brottningen med och segern 6fver formella svarig-
heter skénker. Hennes lyckliga lefnadsstallning gjorde henne
oberoende af den rent yttre, litterara framgangen; att hon
senare fattat detta som ett hinder for sin utveckling, derom
vittnar att hon i »Aurora Leigh» staller den unga skaldinnan
fattig och hénvisad till sig sjelfiden litterdra taflans trangsel;
ett drag, som troligen icke ar betydelselost for E. B. B:s upp-
fattning af den en diktargdfva mest starkande uppfostran.

Deremot egde E. B. B., liksom sin hjeltinna, en mang-
sidig och grundlig bildnings oskattbara styrka. Den rad-
dade henne fran att &fven i de mest oklara dikter ned-
sjunka till ett tanketomt ké&nslosvammei; den gjorde, att
hon i sin inbillnings féarder séllan visar det oroliga flaxande,
som rojer en flykt hogre an vingarne bdra. Genom hennes
omfattande tanke- och bildningsomrade hade hennes fantasi
vunnit en vidd, som saknas i de flesta qvinnors inbill-
ning; sina kunskaper hade hon inhemtat pa ett satt, sa
fritt frdn lardomspedanteri och skoldoktriner, att de i hen-
nes diktning atergifvas med hela den omedelbara frisk-
heten af ett naturintryck. Ingen annan qvinlig skald har
egt ett sd rikt och pa samma gang rorligt kunskapsstoff,
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bland hvars tillgangar hennes sangmd, med den sékerhet som
tillhor barnen i huset, hemtade de bilder och ingafvelser,
som &ro alla skalders obestridda egendom, hvilka at sig vun-
nit en hemvist i vetandets verld. Da flertalet qvinliga dikt-
verk genast roja allt hvad forfattarinnorna veta, och derjemte
att detta allt ar snart uttdbmdt, inger E. B. B:s diktning deremot
vissheten att hon vet manga ganger mer &n hon uttalar, att
det & en outtdmlig skatt ur hvilken hon véljer de lik-
nelser och hansyftningar hon stror pa sin tankes vag. Har
finnes ej den qvinligt radda tvekan att gripa miste, det osékra
trefvandet af fruktan att stdta mot en mur, oron att genom
ofverflodiga utgifter ena gangen, std tpmhandt den andra.
Denna eganderéttens sjelfkénsla ger E. B. B:s diktning en af
de egenskaper hvarigenom den manliga bildningen pléagar roja
sig i dikten, i synnerhet som hennes bildnings art ar klassisk,
hellenisk framforallt. P& denna senare omstandighet beror gj
blott mycket af nyssndmda yttre drag i E. B. B:s diktning;
dess verldsasigt har deraf fatt sin pragel och dess egendom-
lighet, sjelfva dess lifskraft kan i vasentlig man harledas ur
denna forutsattning.

Den helleniska bildningens inflytande pa E. B. B:s dikt-
ning var icke omedelbart formelt. Hennes skaldepersonlighet
var for modern, for subjektiv och ensidigt lyrisk, for att den
objektiva, upphdjda ro, den genomskinliga enkelhet, den matta
och den harmoni mellan innehall och form, som tillhor det
grekiska idealet af skdn konst, af henne skulle vare sig blifva ef-
terstrafvadt eller hafva kunnat uppnas; det 6fvade pa henne icke
frandskapens utan motsatsens tilldragning. Hon skattade hogt



184

den antika konstens klarhet, dess formkarlek, som i sjelfva
det konstnarliga skapandet kande en lycka, och detta forsta-
ende af antikens vasen gjorde Tennyson och Keats till hennes
alsklingsskalder bland samtida diktare, men hon var icke, som
Keats, en fodd hellen, sa helt, sa ovilkorligt, sd gudagladt
héngifven sinneverldens skénhet, att hennes dikt med denna
smélte samman i en ouppléslig omfamning.

Men dock fans djupt grundad hos E. B. B., som hos hvarje
sann skald, den hellenism, som af somliga kallas humanitet,
af andra hedendom. Ty skalden kanner starkast menniskans
hoghet och skdnhet, fattar hennes samband med sinneverlden
ej som en olycka, utan som ett lyckligt vilkor for hennes tid-
liga tillvaro, ser i hennes njutande af dess herrligheter ej en
synd utan cn ratt, ohdmmad af andra lagar & dem genom
hvilka naturen sjelf hafdar helsans, mattans och skdnhetens
bud. Hela naturlifvet och dess blomma: menniskan, ter sig for
denna askadning i lagbundet, organiskt sammanhang, i ursprung-
lig och oftrstérbar fagring; det behdfver ingen annan helgd én
tillvarons, dess drifter &ro i sig sjelfva goda och skdna, och
afven sedan kristendomens dualism mellan menniskans sinliga
och andliga natur 6ppnat det djupa svalget, springes det of-
ver af diktens och konstens glada aning om enheten.. Denna
antikens harmoniska syn pa lifvet frigor vanligen E. B. B:s poesi
fran den ensidiga kanslosamhet, som hennes djupa sjélslif der an-
nars kunde gjort ofvervagande, och haller den mystik, medhvil-
ken hennes religitsa uppfattning var blandad, stadse frisk samt
ledd mot dagern, aldrig mot morkret. Den kérlek, med hvil-
ken hon ater och ater kastar sig i den helleniska litteraturens
»vinfargade» haf, och hvilken kommer henne att dels omedel-
bart genom Ofverséttningar, dels medelbart leda sin egen
sangs stromdrag genom denna litteraturs klara floden, gif-
ver framst af allt hennes diktning gladje, styrka, lifsmod.
Det storsta hindret for de fleste qvinnors utveckling, till hvad
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slag af konstnarskap det vara ma, det namligen att de sallan
fritt — hvilket ej betyder tygellost — mangsidigt och kraf-
tigt kunna lefva det verkliga lifvet, att de oftast sakna de stora
och djupa intrycken fran flera sainfundsomraden, frdn en mangd
menskliga erfarenheter, gor sig sjelfklart gallande &afven i det
andra skedet af B. B. B:s poesi, och 6kades genom hennes
mangariga sjuklighet. Men om de omedelbara lifsintrycken i
nagon man kunna erséattas, skedde det for henne genom hennes
eldiga tillegnelse af de lifsverkligheter bdckerna framtrollade,
och framfoérallt derigenom att hon lefde sig in i den verld af
kraftig naturlighet, som den grekiska litteraturen 6éppnar. Der
ingafs henne, i och med kénslan af naturens renhet, den frihet
frdn qvmlig sipphet, som gor att hon pd manligt satt kallar
allt vid dess ratta namn och framstéller allt i dess ohdljda lif-
fullhet. Stadse viss att tingens eget vasen innehéaller poesien,
och att denna ej behofver inldggas genom tvangsatgarder, fostrar
hon icke sina intryck till tamhet; hon tror sig ej 6ka naturens
skarhet genom att bleka dess farger, hon anser sig ej gora dikten
andlig genom att géra den omensklig. Harigenom foérlorade
hon nagre beundrare af fikonalofsestetikens skola, men blef,
hvad fa qvinnor varit, en skald fér man lika val som for
gvinnor.

E. B. B:s humanitet lag emellertid djupare an antikens;
hennes naturkdnsla egde medvetet hvad den helleniska natur-
dyrkan anat, de helleniske tankarne forebadat; detta, som
dromde i Hellas konst, som vaknadt blickar ur det blida vemodet i
nagra af dennas skoOnaste marmoranleten. E. B. B:s natur-
askadning hvilade visserligen pa den hedniska kanslan af na-
turens frandskap med det gudomliga, men det gudomliga var
for henne den personlige Guden, enheten af naturens mang-
fald och dock lefvande sitt eget lif utom denna; med sin
ande narvarande i allt och derigenom gérande hvarje natur-

lifvets form helig. E. B. B:s verldsdskadning narmade sig,
Tidskrift for hemmet. 21:a arg. 4 kaft. 13
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men foll aldrig helt samman med en panteistisk naturdyrkan.
Guds hdogsta uppenbarelse var for henne menniskoanden, men
»hvarken sten eller trad kunde réra menniskans sinne, om de icke
vore af samma vasen som hon sjelf, en del af hennes sjal», sager
hon. Hennes poesi stéller alltid naturen i gemenskap med menni-
skan, ej sa, att hon likt Shelley ombildar naturen till mensk-
liga gestalter, utan sa, att hon inordnar den under mennisko-
andens yttringar och ger den en innerlig samkénsla med dessa.
Genom tron pa menniskans gudomliga natur fick hvarje
menniska for henne ett varde, som greken blott tillerkdnde
den skoéna och visa menniskan; genom samma tro gaf hon
den »naturliga menniskan» den hoghet, som teologien fran
tager henne. »God is there full in nature» sdger hon om
fodelsen; Guds vasen 1ler i barnets leende, bor i den
karlek, som drager mannens och gqvinnans hjertan till hvar-
andra, blickar ur moderns 6gon, lefver i hjeltemodet, i sjelf-
uppoffringen, i arbetet, i ungdomens lifsgladje, i folkens fri-
hetsstrafvanden, hvilka »skdlfva af Guds eget lif»; »menniskans
sanna matt ar en engels» och hennes véasens krafter daro out-
tdmliga. »Hvarje man har i sig mojligheten af en hjelte»;
hvarje sanningssOkare i »naturens eget ljus» en ledning till
sanningen; »konsten klattrar barnalikt upp till Gud faders-
knd», och w»skaldens vingslag tréaffa himlens portar». Enligt
henne utvecklas natur- och menniskolifvet »gradvis fran det
naturliga till det andliga», ur ett ofdrstérbart gudomligt anlag
efter en lagbunden plan, till likhet med sin eviga urbild, af
hvilken allt jordiskt &ar sinnebilden. | detta afseende rdjer
hon likhet med Swedenborg, af hvilkens mystik Stedman
anser henne i viss man paverkad, men hos E. B. B.
fins ej spar af Swedenborgs poesifattiga »hieroglyf-grammatik»,
som Emerson Kkallar hans korrespondenslara; hos henne &r
denna tanke endast skaldens aning: att lifvet ar skuggan af
evighetens gestalt. Skalden — icke presten, icke tdnkaren —
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var enligt henne den, som frdmst »skulle gifva mensklig me-
ning at dessa jordiska sinnebilders.
Hvarje dikt, hvarje konstskapelse ar i Guds hagn, sd att
[ej en bokstaf deraf forgas, forr an »it does touch and teach
His world’s deep heart» och skaldens, konstnérens, tdnkarens
arbete ar stadse religion, ett andens samlif med dess ursprung.
| Detta samlif, som pa jorden fortsatter en foruttillvaro, skall i evig-
het stegras och allt jordiskt skdnt, godt och sant, — lidel-
I'sen lika val som heligheten, konsten framférallt — aro medel
| att p& en gang egga och stilla var langtan efter fullkomlig-
f heten, en langtan som aldrig far somna och aldrig fortvifla.
B. B. B. skref sjelf nastan aldrig religits poesi, men hon skref
all sin poesi i samma sinnesstimning, som den i hvilken andra
bedja, och nar hennes dikt ndgon gang har en omedelbart re-
ligibs stdmning, som t. ex. »The Sleep» — denna fullandadt
skona dodspsalm, hvilken en gang hord stannar som minnet
;af en valsignelse — &r det aldrig en ny stillning hennes
isjal intar; hon samlar sig icke till en sarskild andakt: hon
drager blott ett djupare andedrag af den lifsluft hon andas.
Hon hyllade emellertid, trots denna grundlikhet med roman-
tikens djupaste vésen, ingen romantisk lara om skaldeingifvel-
sen, som gudomligt-mystisk; ingifvelsen var for henne helt
enkelt stegringen af en sann naturlig lidelse, och dess siarkraft
berodde p& menniskosjalens frandskap med det eviga fornuftet.
Ej heller 1jéd i hennes sdng romantikens klagande hemlangtan
till ett forloradt paradis; hon kénde sig hemma néar hon sjong,
och sdg icke tillbaka utan framat, till »den himmel sangen pa
jorden forebildar». »Hvad man an ma sidga om verlden», yttrar
hennes Aurora, »forsmd dock trastarne ej att sjunga i den»,
och dessa trastar sjunga i hela E. B. B:s diktning med ett
.aldrig forstummadt jubel.
Det fanns heller icke nagot skal hvarfore de skulle tyst-
nat, &fven sedan hennes antika lifsaskadning blifvit fordjupad
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genom ett personligt gudsforhdllande. Jordelifvet hade ju
aldrig synts henne férbannadt; och hon njot sinneverlden med
en rik skaldenaturs hangifvenhet, ostérd af samvetsqval under
helsans tid, lika val som af den forsakelselust sjukdomen
plagar ndra under ohelsans. L&aran om »den naturligil men-
niskan» som onda makters verktyg, var henne en gudsférne-
kelse, motbevisad genom hvarje yttring af denna naturliga
menniska, som rodjde sedlighet och skonhet, efter som det
goda endast kan komma frdn Gud. Hon kallar godheten for
menniskans natur, allt ondt onatur; lydnad for hela meanisko-
naturens af Gud gifna lagar — sdledes afven de andliga —
ar det medel, genom hvilket den skenbara disharmonien mellan
sinlig och andlig natur kan upphé&fvas; och brott mot meanisko-
naturens bada sidor &ro for henne synder mot den heligo ande,
hvilken hon fattar som enheten af den mensidiga personlighe-
ten. Men ehuru hon icke erkdnde tvenne absolut motsatta
makter, stridande om menniskan, var hon fullt medveten om,
»att var andes heliga urskrift kan goras otydlig», ocii hade
djupt fornummit den relativa disharmonien i tillvaron. Den-
nas orsak sdg hon deri, att Guds karlek, narvarande hos alla,
dock icke hos alla far vara verksam. Karleken &ar foér henne
lifvets urgrund och lifvets rorelsekraft; den danar heli natu-
ren, »dr jordens och hafvets mening», ar »vdsendet, i hvarje
skonhet», &ar »Gud och skapar himlen». Men hos meiniskan
kan den hé&mmas af sjelfviskhetens kd&ld; denna &ar syndens
orsak, och E. B. B. later de forsta menniskorna i »Dnma of
the Exile» igenkanna Lucifer, som en fran Gud affallei ande,
derpd, att han tigande och véasenlds forsvinner, da de ill ho-
nom stallde fragan: om han é&lskade? Denna karlek, Ivilken
som bunden varme finnes i hvarje menniskohjerta, skall fri-
gbras och riktas mot sitt ursprung; och Kristus blef mensk-
lighetens fréalsare derfor att han intill doéden vittnade: att
hans fader afven ar var. Harigenom drog han en af de skym-



189

mande sléjorna fran Guds vadsen och visade att detta ar allt
omfattande karlek: att vi frdn Gud utgatt och med honom
std i samband redan genom allt godt och sant vi k&nna inom
oss sjelfva eller alska hos andra. Men innerligast blir detta
samband dad vi alska Gud i Kristus, som fullast forverkligat
| Guds vasen. Hari inneholls for E. B. B. hela férsoningslaran.
| kérlek forenade med Gud forstd vi att hans vasen tillika
ar det hogsta goda, och var vilja upptandes dermed af en
[lagande lidelse for heligheten, en lidelse, i hvars eld sjelfvisk-
[heten bortsméltes och gudsbelatet allt fastare utdanas. For
'henne betydde sdledes icke fdérsoningen borttagandet af en
fortappad mensklighets syndaskuld till en vredgad Gud; li-
dandet och déden horde till Kristi, som till allt jordiskt verks
fullkomning, hvars vilkor &r att, »knowledge by suffering
.cntereth and life is perfected by death». | »kérlekens gudom-
[liga sjelfuppoffring» sadg hon lagen fér vinnande af all har-
moni och denna lags fullkomliga uppfyllelse i Kristi lif och
dod, synes henne vara den makt hvarmed han, framfor andra,
vunnit menniskornas hjertan till Gud.

E. B. B:s frihetskansla var inom religionens, liksom inom
alla andra omraden, demokratisk, hafdande hvarje menniskas ratt
att sjelf skapa den sanningsform, i hvilken hon vill fatta
Gud och forkastande hvarje indelning i »aterlésta» och »fortap-
pade» pa grund af detta val. Ehuru hon sjelf holl nyssnimda
kristendomsuppfattning fér den hogsta sanning om Gud, ansag
hon icke att en menniskas stéllning till honom bestdmdes af
hennes stallning till kristendomen. Enhvar, utom eller inom
denna, som a&lskade Gud eller blott det goda, under hvad
namn som helst, stod i ett gudsforhallande. Intet eller snarare
allt, var henne uppenbarelse. Alla religioner, all sanning, all
sedlighet, all skdnhet voro i fullaste mening utfléden
af Guds vasen, men medelbart genom menniskoandens egen
utveckling, hvilken i Gud har sin rérelseprincip och lagbundet
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narmar sig honom. | sitt diktverk, »Drama of the Exile», ]
hvars @mne hon s&ger vara skildringen af mensklighetens nya
erfarenheter, da eden utbyttes mot ©knen, och séarskildt af
det for qvinnans kénsla smartsamma medvetandet att hartill
hafva varit orsaken, later hon de forsta menniskorna ledsagas
i Oknen af himlens hérskaror. De sjunga for Adam och Eva
I6ftet att i deras inre stdndigt skola ljuda paradisets toner,
att alltid for deras syn skall bredas en aterglans af den eviga
skonheten och under denna sdng anar Eva mensklighetens,
frdn henne utgdende framtid: barndomens sagodrémmar, ung-
domens dadkraft, skaldesdngen, som omdiktar tillvaron till en-
het med eviga urbilder, vetenskapen, som genomforskar dess
hemligheter, och slutligen Kristus, som visar menniskan véagen
till den fullkomliga harmonien med hennes ursprung. Eva
sarskildt far den trosten, att hon i Olenen blott skall lara sig
dlska dess mera, att hon skall glémma sin sorg for lyckan
att med sin 6mhet lindra de smartor hon framkallat, att hen-
nes egna suckar skola varda henne ljufva, dd hennes barns
lappar bortkyssa dem.

Den tro E. B. B. hér uttalar om mensklighetens med-j
skapade och omistliga mojligheter af oéandlig utveckling,
till slutlig harmoni, af det ondas 6fvervinnande, af framsteg
fran morker till ljus och fran klarhet till klarhet, ar grund-
tonen i hennes diktning. Huru obetingadt hon ansdg hvarje
med naturen harmonisk andlig strdfvan som en gudstjenst,
oberoende af alla yttre »nadeanstalter» uttalar hon nagra
ar senare synnerligen klart i »Casa Guidi»: »min sjal har
eld nog for att brinna med alla sjalar inom kyrkan eller utom
henne. Jag tror blott pd en prest och ett tempel, der otdlige
allvarliga dyrkare knédbdja, och detta tempels vaggar d&ro genom-
skinliga, sd att ingen skall kunna taga deras matt och sidga:
hit gar barmhertigheten och héar slutar naden................ Jag
kédnner huru en strom af tyst gudomlighet flyter under na-
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turens former, jag tror det evangelium, som visar den Kkors-
faste Kristus ibland oss; jag élskar alla, som d&lska hvad de
vunnit som sanning, den ma vara rik eller fattig. Inga brack-
liga altaren, icke ens nagra besudlade hander skola hindra
mig att bedja med och ladska mig samman med alla dessa,
men jag vill sjelf vélja mina drickekar och finner att
inga synliga kyrkor motsvara sin urbild, att hvarje kyrka, som
kallar sig ofelbar, bade felar och bedrager».

Af det foregdende torde framgd, att E. B. B:s lifs-
asigt hvarken var obetingadt antikens eller den kyrk-
liga kristendomens. Den tillhér deremot hvad en engelsk
granskare kallat den transcendentala rorelsen i Englands
vitterhet, ett samband med men afven en reaktion mot for-
nuftstidehvarfvet, af motsatt art mot den katolska reaktionen,
hvilken genom tron pa under, uppenbarelser och yttre myndighet
sOkte matta mensklighetens tdrst efter andliga verkligheter.
Transcendentalismen deremot ser det gudomliga i allt det
naturliga, Gud sasom ett med menniskoanden och den friska till-
varon, andlig och sinlig, sasom i sig sjelf helig; sdledes alldeles
den tro, vi sokt sammanfatta ur E. B. B:s diktning *).
Hon sag icke hela sanningen i nagon tankebyggnad der
icke hela menniskonaturen fick sin ratt, der nagon af dess
lemmar blef stympad. Hon kunde ej dela den renlériga
kristendomsuppfattning, hvilken ger allt t Gud, foga eller intet
at mcnniskans natur, at krafven pa frihet och skoénhet. »Intet
ar sant, som icke afven &ar skont» sdger hon, men lika litet
kunde hon fullt hylla den humanitet, der karleken och god-
heten jamforelsevis underordnas. Hon ville férnuft och kunde
saledes svarligen omfatta magiska tros-satser, men hennes
djupa kansla franstottes an mera af den till det sinliga in-
skrankta fornuftigheten. Sadan hennes verldsaskadning var,
skulle hon sakert icke kunnat vare sig for filosofer eller

Se Edward Dowden »Studies in literature» 1789—1877.
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teologer nojaktigt framstalla sina begrepp; de voro icke for-
enade med yttre logiskt sammanhang, utan egde i den qvinliga
och poetiska kanslans djup sitt egentliga samband; hennes
»system» var vunnet mindre genom ténkandet an genom skalde-
naturens aningsfullhet, genom dess flykt undan abstraktionerna
for att eldigt strdcka sig efter den outtdmliga, oand-
ligt sammansatta helheten.  Skalden &r néastan aldrig en
tankare i ordets strdnga mening, fastdn han, genom att i dikten
lata den konkreta verkligheten framsta ursprunglig och hel,
ofta i sina skapelser samlar ett rikt tankestoff, hvilket kommande
tider afvinna ett begrepp, liksom en oljedroppe kan pressas
ur en sommarskoérd af rosor. E. B. B. egde i sallsynt grad
det omattliga skaldesinne, som, ohejdadt af logiska taggar,
suger naring af allt; hennes jemnvigt rubbades ej pa farderna
mellan antikens sinligt naturstarka skdonhetsverld till'de rymder,
dit bibeln eller Dante eller Milton lyfte henne. Den fulla
forsoning mellan antiken och kristendomen, menniskans ande
och Guds, som &r en annu oldst uppgift, framtidens storsta
uppgift, forefoll E. B. B. redan vunnen. Hennes kristnade
humanitet syntes henne innebéra lifsmodets, hoppets religion
for hela naturen, antikens fullbordan ej dess motsats; ett nytt
gladjeamne till lifvets fullhet, ej i nagot fall ett afdrag deri.
Vill man se olikheten mellan E. B. B:s hellenism och
antikens ensidige anhangares, ma man jamfora hennes dikt »The
dead Pan» med t, ex. Schillers »Die Gotter Griechenlands»
eller Swinburnes »Hymn to Proserpina». Den Schillerska
dikten &r en enda melodisk langtanssuck efter den skdna verld
skalden vill aterkalla, och hvilken han, idealisten, i sin fantasi
ombildat s3, att den ej langre liknar verkligheten, utan skaldens
drommar om densamma. Der talar hela hans tidsskedes tra-
nad fran ett bristfullt narvarande, fran den tidens omenskliga
kristendom, hvilken andar som Schiller maste fly, for att
stanna i den skénhetsdyrkan, som kannetecknar hans litterara tide-
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hvarf. | Swinburnes dikt deremot talar en fullblodig hedning,
som af naturen eger antikens lifsdsigt; han har icke ombildat
utan i full verklighet framstéllt den helleniska gudatron, fin-
nande denna verklighet nog fagringsrik. Med hvarje klang-
fylld strof i det underbart skdna poemet framtrader en
helgjuten bild af denna gudaverld; i versens hanforande
musik stiger och svaller ett okufligt trots mot den nya kristna
tron, uttryckt i den hedniske gudadyrkarens visshet: att sa
lange naturen lefver, lefva de gamle gudar. Der finnes ej
en aning om den nya trons véasen, ty der finnes icke en kénsla
af bristen i den gamla.

E. B. B:s dikt ser ej antiken i ett skuggfritt middagsljus
utan i aftonbelysning; afven da brinner hon for dess fagring,
men Kklagar icke att dess dag svunnit, emedan hon ser att
den foljts af en ny. | E. B. B:is sdng om »den dbde Pan»
moter oss denna nya dag, den unga mensklighetens tro pa
[sin nyvunna godhet, pa sitt forflutna, narvarande och framtida
lifs oafbrutna hoghet och skoénhet, pa afven det kristnade lif-
vets poesi. Den, af tviflet som af dogmen lika obdjda, opti-
mistiska tro, hvilken nyss sades kdnneteckna E. B. B., uttalas har
i en mot Schiller riktad insaga; uppmaningen till skalderne att
helt lefva nutidens rikare Ilif, genomstrommas af en allsi-
dig, demokratisk mensklighet vidt skild frdn den ensidiga
aristokratiska humanitetens stréfvan till konstndrens afséndring
fran lifvets tummel omkring honom. Ej heller hennes romantiska
grundtro om skonheten som ett med religionen, ledde henne
tillbaka, som den ledt romantikerna, utan framat, aflagsnaude
henne icke fran, utan narmade henne till verkligheten, da hon séag
denna med helleniskt-kristliga blickar och icke med medeltidens
skumma och hopplésa 6ga. Samma tanke som E. B. B. annor-
stades uttalat: Kristi hand maste vidrora var litteratur sa som
den vidrorde andra doda ting, pa det hans karleks ande genom
vara skalder ma kunna ropa sitt svar pa klagoljuden fran den
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menskliga tillvarons gatfulla sfinx och diktningen varda
fulltonig nar hoppet anyo sjunger i densamma, uttryckes &n
starkare i nadmda markliga dikt, framfoér allt i dess slut-
strofer 1), — en poetisk omskrifning af Fil. 4: 8, — genom
hvilken hon uppmater den vidare rymd poesien vunnit genom
kristendomen.

1v.

I det foregdende hafva vi, ofta med skaldinnans egna ord
sd val fran tidigare som senare diktverk, sokt gifva en sam-
manfattning af hennes verldsdskadning och hennes personliga
religion. Detta har afsigtligt skett med mycken noggranhet,
ty har ar den axel, kring hvilken hela E. B. B:s diktning ror
sig; och i dess har angifna hufvudriktning kan hvarken sparas
en atergdng eller ett alfall, knappast en strid, endast en allt
mera fri utveckling; i hvarje tema hennes sédng behandlar,
ljuder denna ton och forlanar hennes dikt poetisk betydelse,
afven der den icke natt poetisk fullandning. 1 diktsamlingen
frdn 1844 &ar A drama of the exile bdde genom omfang och

1) Phoebus' chariot-course is run:
Look up, poets, to the sun!

What is true and just and honest

What is lovely, what is pure,

All of praise that hath admonisht,

All of virtue, shall endure;

These are themes for poets’ uses,

Stirring nobler than the Muses,
Ere Pan was dead.

O brave poets, keep back nothing,

Nor mix falsehood with the whole;

Look up Godward; speak the truth in

Worthy song from earnest soul:

Hold in high poetic duty,

Truest truth the fairest beauty!
Pan, Pan is dead.



195

innehdll den mest betydande af dikterna. Stedman tillerkan-
ner den som drama foga varde, efter som hvarken handlingens
lif eller karakterernas teckning motsvarar fordringarne pa den
dramatiska konstarten. »Men», sager han med en annan gran-
skare: »blixtrarne frdn hennes vilda och praktfulla snille aro
har sé tata, att dikten ger intrycket af att vara en enda flamma».
Denna flamma var nard dels af den sorg, som kommit henne
att fordjupa sig i spérsmalet om dodens och lidandets intrade
i verlden, dels af intrycken frdn den hebraiska fantasiens
bilder ur mensklighetens hemlighetsskymda morgontimmar,
frdn den osterlandska kanslans djupa aningar om andens ur-
sprung och mal, dess oaflatliga fragor om lifvets vilkor, dess
lidelsefulla stkande efter svaret under hanvandning mot till-
varons grund. Lika mycket som hennes sinnesstimning nu
var i samklang med denna Osterlandets ande, var hennes bild-
sprdk det och genom saval kanslans som inbillningens riktning
mot andens hdgsta rymder har detta drama vunnit en lyrisk
kraft, som E. B. B. icke uppnatt annorstades i denna dikt-
samling, hvilken dock ar s& rik pa vexlande skdnhet. Der
finnas ballader, sddana som »The Duchess May», der det gri-
pande innehallet, det ypperligt malande versmattet, hela stam-
ningens sig maktigt meddelande intryck skapat en fulldandadt
skon dikt; det samma galler om elegien vid Cowpers graf;
der finnas de innerligaste uttryck af qvinlig hangitvenhet, som
»Catharina to Camoens» och »Bertha in the lane»; fantasirika
och friska naturbilder som »The Sea-Mew», »The lost Bower»;
flammande straffdomar mot samhallets fortryck, som »The Cry
of the children». Alla vittha om, att den sjil, som i E. B.
B. diktning sokte sitt uttryck, var en der elden och kyskheten icke
utesléto utan stegrade hvarandra, der en manlig tankekraft, en
modig héanforelse enades med qvinlig 8mhet och finhet i kanslan.
Att en skalds inre ar sedligt rent verkar sjelfklart pa hans
diktnings art, pad den lyriske skaldens framfér allt, der om
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ndgonsin sangen talar af hjertats fullhet, och lifsinnehallet,
obundet af reflexionen, strommar ofver i dikten. E. B. B.
var alltid trogen den uppgift hon i den nyss anforda séangen
om Pan gifvit skalden, och nar hon felar, &r det aldrig i kénslan
sjelf utan i dess uttryck, aldrig i ingifvelsens art, men i dess
klarhet, ej sallan mot smak och matta, men aldrig mot sam-
vetet. Hennes formella fel kunna i mycket éaterforas till
hennes ensliga studie- och sjuklingslif, som Stedman pa-
pekar hade hon lart sig engelskan mera genom bdcker &n
samtal; detta gjorde henne okéanslig fér det stdtande i de
ofta felaktiga rim eller fordldrade och oskoéna ord hon an-
vande. Svagheten i hennes skaldelynne &ar under denna tid
mycket liknande den i Shelleys: hennes kansla grep henne
ofta s& maktigt, att hon icke kunde beherrska densamma,
utan den broét fram som en hejdlés  tanke- och bildstrom,
lik lavan, som eger sjudande eldprakt i ett vulkaniskt inre,
men som, d& den ser dagen i den kallare luften, stelnar
i underliga former, hvilka for &skadaren ega intresse blott som
vittnen om ursprunget fran ett djup af flammor. D& desse
skalder deremot icke varit gripna af sitt amne utan pad mafa
gripit det, blir deras diktning ofta mera spasmodisk é&n
ett utbrott af friska krafter, mera kommen fradn nerverna
an frén hjertat. Afven denna brist 6kades hos E. B. B.
genom hennes enformiga sjukdomsar, under hvilka hennes
inbillning nardes blott i andra hand, och riktades mot grubbel
ofver lifvet i stallet for att vinna stoff till besjungande af lifvet.
Hon blefi viss man hvad hon sjelf kallat »self-centred»; en fara
for skalden lika stor som den, att sakna en personlighet. D&
hennes erfarenheter till stor del voro inskrénkta till de redan
ofta genomlefda ké&nslorna, blefvo dessa stundom lagda under ett
fantasiens mikroskop, som omattligt forstorade dem. Till
sorgen Ofver broderns, moderns, samt andra dyrbara vanners
dod, medférde ohelsan sina sarskilda préfningar: ett mattadt
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lifsmod, saknaden af manga gladjeamnen, framst det med hennes
lyckligaste minnen férbundna landtlifvet, frdn hvars ostérda
njutning svagheten hindrade henne; &fven aren hade tagit med sig
manga af ungdomslynnets rikedomar, forluster som drabbat
henne utan att medféra ndgon ersattning. Man eger en ma-
lande bild af E. B. B:s egen sinnesstdmning under denna tid, i
Aurora Leigh’s, da denna kallar skalderyktet en ringa vinst mot
lyckan for de qvinnor, som

— — — — — sit alone

On winter nights by solitary fires

And hear the nations praising them far olf.

Och som dikten alltid hos E. B. B. tog prageln af hennes inre
lif maste kretsloppet af dessa vemodiga stamningar géra hen-
nes sangmo ihardigt sorgbunden, med en nagot sjuklig farg
och en benagenhet att allt for ofta kanna sig sjelf pd pulsen.

Med sina fel och sina fortjenster bar emellertid E. B.
B:s forfattarskap i detta skede prageln af en stark egendom-
lighet, som genom modet att hafva varit sig sjelf ocksa allt-
mera i sin diktning vunnit det for sig séregna uttrycket, och
alla vanner af hennes skaldelynne maéste vid den nu omtalade
tidpunkten hafva kant, att det behofdes endast ett nytt och rikt
lifsinnehall for att de 16ften E. B. B:s diktning gifvit skulle upp-
fyllas. Och att denna diktning verkligen blef allt hvad den
nu ar, det beror ocksd endast derpa att, dd doden varit hen-
nes forsta, vardt kéarleken hennes andra, stora ingifvelse,
omskapade hennes lif och gjorde hennes skaldskap med ens
fullvuxet. E.—N.

(Forts, i nasta nummer).



198

24.  Ytterligare om qvinnors deltagande i skol-
styrelse och skolinspektion.

Till bestyrkande af hvad denna tidskrift yttrat rérande vigten
af att bildade qvinnor taga del i styrelsen och inspektionen &fver
smaskolor och flickskolor, komma att under ofvanstdende &fverskrift
meddelas uttalanden och erfarenhetsrén rérande samma fréaga.

Englands nybildade folkskole-institution lemnar som bekant till-
trade for qvinnor till skolrdden, hvilkas ledaméter valjas for trenne
ar. DA nu en ny valperiod intrader med oktober maénad, uppmana
skolvannerna inom pressen pa det ifrigaste kommunerna att mera
allmént &n hittills invélja qvinliga ledaméter, samt qvinnor, dug-
liga for en sddan uppgift, att enligt engelsk sed anmila sig sdsom
kandidater. S& yttrar en tidskrift for utredande af sociala och in-
dustriella frdgor, som berora qvinnans verksamhet, bl. a. hirom:
En mera qvinlig uppgift &n den, att som ledamot af ett skolrad
med ord och handling bistd dem som undervisa och uppfostra folkets
barn, kan man val ej tdnka sig. Allmanna meningen &r annu delad
med afseende pd qvinnans politiska berattigande, men den “husligt-
sociala” uppgiften att sasom skolrddsledamot vaka Gfver skolans
sanitara forhéllanden, vara lararinnan till stod och hjelp, och for
hemmen en vinlig rddgifvare m. m. den fornekar henne ingen.
Afven vid 6fverlaggningarna inom skolrddet 4ro qvinnans takt, val-
vilja och tilamod, samt hennes formaga att utarbeta och ordna de
skenbart obetydliga detaljer, hvilka dock sammanlagda utgéra sum-
man af lifvet, s& inom skola och hem som i samhallet, af stort gagn 1).

Skolbarnens &lder, fr&n 4 a o till 14 &r, visar behofvet af
qvinlig tillsyn, i synnerhet hvad flickskolan vidkommer. | England
likasom hos oss hafva skolorna, innan staten tog dem om hand,
ofta stdtt under qvinlig ledning, och staten varnas nu att &taga sig
det tunga ansvaret att ofverflytta hela skolvasendets ledning pa en-
dast mén.

) Man har sett, tillagger forfin, de trassligaste skoldirektioner "humaniseras”
af en klok qvinnas nérvaro.
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Exempel anforas pd missgrepp och oriktigheter i skolornas och
barnens handledning, pa stridigheter mellan hemmen och skolorna,
pa oegentligheter i larareplanen for de ofta forsummade flickskolorna,
pa orattvisor i fraga om lararinnornas afléning och stallning m. m.,
hvilka blifvit rattade och afhjelpta, tack vare en qvinlig skolradsleda-
mots taktfulla och kloka bemddanden. Sa féreslogs for ej lange
sedan inom ett skolrdd, att endast gifta qvinnor skulle kunna be-
strida lararinnebefattningar.  Detta forslag, hvilket med ens skulle
hafva utmonstrat och utestangt fran larareomradet just dem, hvilka i
erfarenhetens skola béast lart att handleda och utveckla de smd, hade
troligen gatt igenom, om e en qvinlig ledamot framdragit nagra
lysande exempel pd skolor, som blifvit ypperligt ledda af gifta lara-
rinnor, och derjemte lyckats att kasta ett visst 16je 6fver den till-
tdnkta nya “skolnunne-institutionen".

Sarskildt papekas vigten for unga lararinnor, hvilka, ofta frem-
mande och obekanta pa platsen, tilltrada sina ansvarsfulla befatt-
ningar, att hafva i skolradet en vilvillig och erfaren radgifvarinna.
De 4ro utsatta for orakneliga sma obehag, misshalligheter och tvif-
vel hvilka pakalla vanliga rdd. Herrarne i skolradet aro s& skyl-
diga som villiga att lemna sddana. Men skall val den unga qvin-
nan med fortroende vanda sig till dem och kunna de forstd hen-
nes bekymmer? Mangen gdng 4ro de kanske inbillade, och en
smula qvinligt deltagande ar nog for att bildgga dem. Aro de
ater grundade, har lararinnan i den qvinliga skolradsledamoten en
moderlig van, som battre an ndgon annan forstdr och kan af-
hjelpa dem. Ofta gagna dessa lugna samsprak mellan lararinnan
och den qvinliga skolradsledamoten mer 4n det myckna talet pa
sammankomster och i utskotten.

I fraga om skolrddens uppgift att besvara anmarkningar och
klagomal fran fordldrarnes sida eller afhjelpa de hinder som afbryta
barnens skolgdng, &ar en qvinlig medlem snart sagdt oumbérlig.
Hon kan, med den erfarenhet de flesta gvinnor ega af den enskilda
fattigvarden, langt battre &n skolrddets herrar forstd den fattiga en-
kan, som utan att vilja std i ljuset for sin aldsta flicka och berofva
henne den upplysning som erbjudes henne, dock nddgas fordra att
behdlla henne hemma till hjelp med smasyskonen. Den bildade
gvinnan med sin snabba blick och sitt kloka deltagande forstér
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battre 4n négon annan att minska den motvilja, skolradens pabud
ofta mota bos den fattigare klassen.

Slutligen staller tidskriften en varm uppmaning till alla qvinnor
inom storre kommuner, hvilka samlat vana ocb erfarenhet i det fri-
villiga skolvasendet och den enskilda fattigvarden, att utan falsk
blygsel eller misstro till egen formaga sjelfva mottaga, oeh verka
for andra dugliga qvinnors, val till ledamdter af skolrdd. Att mot-
tagandet af en sddan offentlig uppgift ar férenadt med storre ansvar
och storre uppoffring, dn den frivilliga vélgdrenheten, medgifves,
men ocksd medfor det mangfaldigt storre nytta. Afven valgoren-
heten maste ratta sig efter tidens fordringar. Det ar en uppoffring
att ej langre kunna verka si i tysthet, att den hdgra handen ej vet
hvad den venstra gor. Men med hvarje ar blir denna uppoffring
nodvindigare, om vi vilja gora det goda, ej for var egen skull utan
for de behdfvandes. Tidens riktning och den snabba tillvéxten af
hjelpbehéfvande aro egnade att neutralisera den individuella vélgdren-
het, som ej verkar under lagens skydd eller i dess namn.

Sasom medlemmar af skolrdd med en nastan obegransad myn-
dighet, kunna qvinnor géra oaudtligt mycket godt pa omraden,
der de, isolerade och utan stdd, endast skulle hindra och hindras.



